TZ

2450DX
BRUKSANVISNING

e Lds igenom denna bruksanvisning innan du borjar anvénda din P-touch.
» Forvara bruksanvisningen pa en lattillganglig plats for framtida referens.

www.p-touch.com



C PRESENTATION )

Tack for inkopet av P-touch 2450DX!

Denna nya P-touch ar en mangsidig maskin, som mojliggor skapande och utskrift av etiketter
for alla andamal, i olika stilar och storlekar med manga inramningssatt. Det stora urvalet
kassetter med etikettape i fem olika bredder (6, 9, 12 ,18 och 24 mm) och fédrgkassetter
mojliggor dessutom utskrift av personliga etiketter i spannande farger, anvandbara till exempel
som kodfdrgade etiketter vid arkivering.

Ingen panik langre ndr det ramlar in snabba uppdrag, det ena efter det andra, som kraver
professionell tryckning. Tack vare sin forstklassiga kvalitet och hoga prestanda utgor
PT-2450DX en mangsidig maskin pa kontor, i fabriker, laboratorier och hemma.

Trots att markmaskinen ar litt att anvdnda, rekommendera vi att Du forvarar denna bruksan-
visning pd en lattatkomlig plats for framtida bruk.

Tillkannagivande

Vi BROTHER INDUSTRIES, LTD.

1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8562, Japan
intygar hdarmed att etiketteringsmaskinen PT-2450DX uppfyller de krav de foljande
normgivande dokumenten:

EMC: EN 55022:1998 Class B

EN 50024:1998

EN 61000-3-2:1995

EN 61000-3-3:1995
och bestimmelserna i direktivet nr. 89/336/EG (som andrats enligt 91/263/EG och 92/31/
EQ) stiller pa elektromagnetisk kompabilitet. Den natadaptern ar dessutom i enlighet
med det normgivande dokumentet EN 60950 och foljer villkoren i direktivet 73/23/EEC
for lagspdnning.
Utfardat av: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & H Company

Development DIV.

Anvénd endast den adapter som utformats fér maskinen. Se ATT OBSERVERA sidan 2.
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( ALLMAN BESKRIVNING )
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C ATT OBSERVERA

Anvénd endast Brothers etikettape TZ i denna maskin. Anvand endast kassetter som

[ ]
marks med market I&.
® Drainte i etikettapen under dess utmatning. Det kan skada kassetten.

®  Utsétt inte maskinen for damm, solsken och/eller regn.




S

Utsatt inte maskinen for varme och/eller fukt. Limna aldrig maskinen liggande ovanpa
instrumentpanelen eller pd hatthyllan i en bil.

Lat inte foremal av gummi eller vinyl bli liggande pa maskinen under ldngre perioder. Det
kan medfora flackar.

Anviénd inte rengoringsmedel som innehaller alkohol eller organiska I6sningar vid rengo-
ring. Anvand endast en mjuk, torr trasa.

Var noga med att inte ndgonting ramlar pa eller in i maskinen.

Vidror inte saxen i tapeklipparen. Det kan resultera i ett olycksfall.

Anvand endast den batterieliminator som exklusivt har tillverkats att driva denna maskin
natansluten. Anvandning av nagon annan typ av natadapter/batterieliminator kan aventyra
garantin.

Ta inte isdr batterieliminatorn.

Koppla ur batterieliminatorn och ta ur batterierna, nar maskinen inte skall anvandas
under en langre tidsperiod, forutsatt att det inte finns nagonting som maste sparas i min-
net, for att skydda maskinen mot skador péd grund av batterildackage.

Tag alltid ut natadaptern ur markmaskinen forst, innan den tas ut fran nattuttaget. | annat
fall kan alla filer raderas.

Anvind atta st. alkaliska LR6-batterier (storlek AA) for att driva denna maskin pa batte-
rier.

Vi rekommenderar att USB-kabeln som medféljer P-touch anvands.

Om en annan USB-kabel méste anvandas bor det tillses att den ar av hog kvalitet.

BATTERIDRIFT )

Denna barbara etiketteringsmaskin kan anvéandas 6verallt nar den drivs med atta (8) st. alka-
liska AA-batterier. Byt ut alla dtta batterier pa en och samma gang.

Batteribyte:

Ta av locket fran batterifacket pa maskinens undersida.

Ta forst ut de anvdnda batterierna.

Satt in tta st. AA-batterier sa att batteripolerna vands at ratt hall.
Satt locket pa batterifacket.

w  Observera att de nya batterierna maste sattas i inom fem minuter efter de anvanda
batteriernas urtagning. Detta for att unvika radering av text som visas i teckenfénst-
ret och att skydda minnesinnehdllet mot radering (sdvida maskinen inte drivs
natansluten med batterieliminatorn under pdgdende batteribyte).

Ta ur batterierna och koppla ur batterieliminatorn ndr maskinen inte skall anviandas
under en ldngre tidsperiod. Nér stromkéllan kopplas ur, raderas bade texten som
visas i teckenfonstret och filerna som lagrats i minnet.

Om batterierna sitts in pd fel sitt med batteripolerna vdnda &t fel héall, kan batte-
rierna borja lacka, bli 6verhettade eller sa kan skrivhuvudet bli 6verhettat.
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BATTERIELIMINATOR )

Batterieliminatorn modell H/H1 kan anvindas for att driva denna markmaskin nitansluten.

Anslutning av batterieliminator:

Anslut den mindre kontakten pa batterieliminatorns kabel till likstromsintaget DC IN 9,5V
pa maskinens hogra sida.
Batterieliminatorn modell H/H1 kan anvéndas for att driva denna markmaskin nétanslu-
ten.
w  Anvdnd endast den foreskrivna batterieliminatorn.
Ta ur batterierna och koppla ur batterieliminatorn, ndr mérkmaskinen inte skall
anvédndas under en ldngre tidsperiod. Observera att all text i teckenfonstret och
hela minnesinnehallet raderas efter att strtomkallan kopplats ur.
Tag alltid ut natadaptern ur markmaskinen forst, innan den tas ut fran néttuttaget. |
annat fall kan alla filer raderas.
Vi rekommenderar att batterieliminatorn anvédnds fér att driva maskinen nétanslu-
ten vid utskrift av stor stil eller streckkoder pd 24 mm bred etikettape, beroende pa
att batterierna i detta fall laddas snabbt ur.
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KASSETTER MED ETIKETTAPE )

En kassett, etikettape TZ, med etikettape medféljer maskinen. Det finns ett stort urval av TZ-
kassetter med olika bakgrundsfarger, i olika fargkombinationer och med olika bredder for
utskrift av distinkta, fargrika och stiliserade etiketter.

Med detta i dtanke har vi byggt markmaskinen, sa att det l&tt gar att satta i/ta ur en kassett for
tapebyte.

Byte av TZ-kassett:

Oppna locket till kassettfacket. En eventuellt isatt kassett frigérs.

Ta ur den eventuellt isatta kassetten genom att lyfta den rakt uppat.

Anvand pekfingret for att spanna tapen om tapen ligger [6s i kassetten genom att vrida det
tandade hjulet pa kassetten i pilens riktning tills tapen har spants. Kontrollera ocksa att
tapednden matas under tapeledarna.

w  Kontrollera vid isdttning av kassetten att tapen inte fastnar i metalledarens horn.
Satt i kassetten pa korrekt sétt i kassettfacket. Kontrollera att kassettens undersida ligger
tatt an mot kassettfackets botten.

w  Var noga med vid kassettens iséttning att tapen inte fastnar i metalledarens hérn.
Stang locket till kassettfacket. Sl pa maskinen vid behov.

Feed&Cut

Hall intryck och tryck pa for att mata fram och spénna etikettapen.




C ANSLUTA P-TOUCH TILL EN DATOR )

Maskinen &r utrustad med en USB-port som gor att P-touch kan anslutas till en IBM PC-kom-
patibel eller Macintosh-dator for utskrift av etiketter som skapats med programvaran P-touch
Editor.
w  Programvaran P-touch Editor och skrivardrivrutinen maste installeras innan
P-touch ansluts till datorn eller strémmen slds pa. Folj installationsanvisningarna pd
sidorna 7 till 31 nar du ska installera programvaran P-touch Editor och skrivardrivruti-
nen. Anslut inte P-touch till datorn férréan installationsprogrammet talar om for dig att du
ska gora det.
Vi rekommenderar att USB-kabeln som medféljer P-touch anvénds.
Om en annan USB-kabel mdaste anvandas bor det tillses att den &r av hég kvalitet.

Ansluta P-touch till datorn:
@ Sattin den platta kontakten pa USB-kabeln i datorns USB-port.
@® Sattin den fyrkantiga kontakten pa USB-kabeln i USB-porten pd hogra sidan av

P-touch.

@ Starta P-touch.

w  Ndr USB-anslutningen sker via en USB-hub kanske en korrekt anslutning inte kan
etableras beroende pa typen av USB-hub som anvands. Om det inte gér att skriva
ut med en anslutning via ett nav bor du forsoka att ansluta PT-2450DX direkt till
datorn med USB-kabeln.

USB-kabel

A\
\

USB-port

Nar P-touch anslutits till en dator med USB-kabeln gar den over till granssnittsldget nar data
skickas fran datorn.

w  For att lamna grénssnittsldget och aterga till texten, tryck pd en knapp.

w  P-touch kan inte ga in i granssnittslage ndr den skriver ut eller matar fram tape.




( INSTALLERA PROGRAMVARAN OCH DRIVRUTINEN )

For att lagga till annu fler illustrations- och layoutmgjligheter till de etikettfunktioner som finns
i P-touch medfoljer ocksa tva program pa den bifogade

CD-ROM-skivan: P-touch Editor 3.2 och P-touch Quick Editor. For bada programmen géller
att skrivardrivrutinen maste installeras for att man ska kunna skriva ut etiketter fran P-touch.

PA en dator med Windows®

INNAN INSTALLATIONEN

Kontrollera att datorn uppfyller féljande krav.

Dator: IBM PC eller PC-kompatibel.

Operativsystem: Forinstallerat Microsoft® Windows® 98, 98 SE, Me, 2000 Professional eller

XP

w  For installation i Windows® 2000 krvs administratérsbehérighet. For utskrift krévs
ocksa behérighet som administratér eller privilegierad anvéndare. Programvaran kan
inte anvdndas i anvdndargrupper. Programvaran ar inte heller kompatibel med operativ-
systemet Windows® 2000 Server.

w  Med Windows® XP &r utskrift och installation enbart méjligt frén ett konto med
administratérsbehorighet. Funktionerna kan inte utforas fran ett konto med begrdnsad
behérighet.

Ledigt harddiskutrymme: Minst 20 MB (100 MB for en full installation)

w  Det kan behévas upp till 100 MB ledigt harddiskutrymme nar man skriver ut ldnga eti-
ketter eller stora méangder data.

Minne: Minst 64 MB

Bildskdarm: VGA eller battre grafikkort

USB-port

CD-ROM-enhet

INSTALLERA PROGRAMVARAN P-TOUCH EDITOR 3.2

Programmet P-touch Editor 3.2 innehaller en mangd komplexa funktioner for utskrift av

streckkoder och bilder, vilket gor att du kan skapa i princip vilken typ av etikett som helst,

efter din egen fantasi. Installera P-touch Editor 3.2 i datorn enligt foljande beskrivning.

w  Anslut inte P-touch till datorn innan du installerat programvaran, annars kan installa-
tionen misslyckas. Anslut inte P-touch forrin du far anvisningar om att gora detta.

@ Satt in den medféljande CD-ROM-skivan i datorns CD-ROM-enhet.




@® Endialogruta visas automatiskt, ddr du véljer
sprak for installationsprogrammet.

Valj onskat sprék och klicka pa “OK”".

w  Om dialogrutan inte visas automatiskt
dubbelklickar du p& "Den har datorn”
pa skrivbordet, och dérefter dubbel-
klickar du pa CD-ROM-enheten dar
CD-skivan sitter. (Fér Windows® XP,
klicka pa "Den har datorn” i Start-
menyn, och dubbelklicka sedan pa
CD-ROM-enheten ddr CD-skivan sit-
ter.) Dubbelklicka darefter pa
“Setup.exe” for att visa dialogrutan.

%3 Brother Select Language: e x|

Select Installer Language

Cancel

@® Klicka pa den ovre knappen (P-touch Editor).
Guiden InstallShield® for installation av
programvaran P-touch Editor startar och dia-
logrutan “Vilkommen” visas.

~Prtouch

Installerar Ptouch Editor version 3.2, skivardibvutinen
och manualen.

P- l:mch Quick Editor och divrutinen foir skrivaren \ffg
Istallerar Skrivarefivr.tin
Avbiyt
w  Klicka pd den andra knappen uppifran -

(P-touch Quick Editor) for att installera
programvaran P-touch Quick Editor.
Fortsétt med proceduren i INSTALLERA
PROGRAMVARAN P-TOUCH QUICK
EDITOR p4d sidan 11.

Vakommen tl installationsprogrammet for F-touch
Quick Editor. Programmet kommer alt installera
= Ptouch Quick Editor pa din dator.

D it avsluta alla andra Windovws-progiam innan du ki
irstallationsprogrammet.

Klicka pa Avbiyt om du vill avbista installationen ach avsluta
ancra gppna program. Klicka pa Msta om du vl Forlsatta
installtionen

VARNING! Detta program & skyddat av svensk och
intemationel upphovstatislagstitning samt interationella
kevertioner,

Obilten kopiering ellr distibution v deita pragram, eller delar
av det, kommet att beivras och kan farutom skadzsténds-
skyidighet medfia biter elle {3ngelse i upp il tva &

w  Om du bara vill installera skrivardriv-
rutinen klickar du pa den nedre knap-
pen (Installerar Skrivardrivrutin). (I
Windows® XP visas ett meddelande SRR
som talar om att skrivardrivrutinen har
klarat Brothers kompatibilitetstest och
att du ska klicka pa “Fortsétt &ndd” om
ett varningsmeddelande visas. Klicka
pa “OK”.)

s8val Fortsat




@ Lis innehdllet i dialogrutan “Valkommen”

noggrant, och klicka sedan pa “Ndasta” for att
fortsatta. Dialogrutan “Anvandarinformation”
visas.

Skriv in nodvéndig information i aktuella
rutor (om informationen redan registrerats i
Windows® visas den automatiskt) och klicka
sedan pa “Nasta”.

En dialogruta visas och ber dig bekrafta den
angivna informationen.

Klicka pa “Ja” for att registrera den angivna
informationen.

w  For att dndra registreringsinformatio-

nen, klicka pa “Nej” och ga tillbaka till
steg @.

Dialogrutan “Installationstyp” visas.

Valj installationsmetod och klicka sedan pa

“Nasta”.

valkommen x|

Vakemmen bl installaionsprogrammet f6r PAouch
Edior. Programmet kommer aitinstaliera P-touch
= Edior pa din dalor.

Du bidt avsluta alla andra Windows- program innan du ki
installtionsprogrammet

Kiicka p3 Avbiyt am ch vill avbiyta instalationen ach avsluta
anda oppna progiam. Klicka pé Nasta om du il orlsatta
installationen,

VARNING! Detta program & skyddal av svensk och
intemationel upphovsratislagstiining sami intemationella
korwventioner.

Olten kopiering eller distibution av detta progam, eller delar
av det, kommer at beivas och kan fGrutom skadestands-
skyldighet medicia biter eller angelse i upp b o3 &,

Anvéndarinformation x|

Shiy ditt namn och feietagats namn.

s |
Fietag  [Brother Co., Ltd

<Bakdt Abryt

[Registreringshekraftelse 2

Du angav fljande regisreringsirfomation
Namn M. Smith
Fiietag Brother Co., Ltd

Hirinformationen korreki?

Installationstyp =]
Wljinstalationstyp ach klicka sedan pa Nasta

 Siandag  Programmet installeras med
standarckomponenter, Det hir akemaiivet
tekommendsras far de fasta anvandare.

 Kompakt  Programmet istalleras med 84 f& komponenter
som gt

 Anpassad  Duvaier sidhv komponentema som skall
installeras. Det hér altemativet rekommendsras
endast for erfama anvandare.

Blddra. |

C:\Programibrother\Ptoushd2




eStandard eller Minimal installation
Valj antingen “Standard” eller “Kompakt”
och klicka sedan pa “Né&sta” sa startar
installationen omedelbart.
Standard: Alla grundalternativ (P-touch Edi-
tor 3.2, Clip Art, Formatmallar, Hjélp och
Teckensnitt) installeras.
Minimal: Endast P-touch Editor 3.2 installe-
ras.

*Anpassad installation

Om du valjer “Anpassad”, och sedan
klickar pa “Nasta” visas en dialogruta dar
du sjélv kan vilja vilka alternativ som ska
installeras. Det dr endast de markerade
alternativen som installeras. Férutom grund-
alternativen i en standard installation kan
du dven vilja att installera bruksanvis-
ningen.
1) Vilj alternativen som ska installeras. e | | [

Editor: Programvaran P-touch Editor 3.2

Clip Art: lllustrationer for clipart-funktionen i P-touch Editor 3.2

Teckensnitt: Originalteckensnitten som medfoljer.

valj alternativ =

Markera de kampanenter du vil installera ach avmarkera de
komponenter duinte vil instalera,

Komponenter

a
Denna kempanent innehaler editarfizma,

Utymmeskrav:  14323K  Tilgsnalat utymme: 634176 K

Formatmallar: Mallar for autoformat-funktionen

Hjalp: Hjalpfiler for P-touch Editor 3.2

BRUKSANVISNING: Bruksanvisningen for P-touch Editor 3.2 i HTML-format (bruks-
anvisningen kan ocksa ldsas fran CD-ROM-skivan.)

Om det gar att klicka p& “Andra” medan ett alternativ dr markerat gér det att vilja
delkomponenter. Klicka p& “Andra” for att visa dialogrutan “Vilj delkomponenter”
och vilj sedan vilka delkomponenter du vill installera genom att markera dem.

Om vissa funktioner i P-touch Editor inte ar tillgangliga kan det bero pa att vissa alter-
nativ eller delkomponenter inte installerats. Klicka pa “Fortsatt” nar du markerat 6ns-
kade delkomponenter.

2) Klicka pa “Ndsta” for att starta installationen.




©® Nair P-touch Editor installerats visas en dialo-
gruta dar du kan vélja om du vill installera
skrivardrivrutinen eller inte.
Klicka pa “Ja” for att installera skrivardrivruti-
nen.
= Windows® XP enbart: Eit meddelande
visas som talar om att skrivardrivruti-

WWWW

nen har klarat Brothers kompatibilitets- s

Snd" e at fullborda nsalltionen o programvaran,

test och att du ska klicka pa “Fortsatt
dnda” om ett varningsmeddelande
visas. Klicka pd “OK”.
Den forsta dialogrutan for installation av skrivardrivrutinen visas som talar om att skrivar-
drivrutinen PT-2450DX kommer att installeras.
Fortsédtt med proceduren i INSTALLERA USB-SKRIVARDRIVRUTINEN pa sidan 15.
w  Klicka pd “Nej” om skrivardrivrutinen redan installerats.

© Nir installationen av P-touch Editor ar klar

visas en dialogruta som ger dig mojlighet att

uppgradera P-touch Editor 3.2 sa att pro- ety =

grammet dr kompatibelt med Access 2000. (@) Uphimbeis e ot miie o

Klicka p& “Nej ouch Editor kompatibel: med Access 97,

Klicka pa “Ja” for att uppgradera P-touch Edi-

tor 3.2 for Access 2000 och folj sedan

instruktionerna som visas.

Klicka pa “Nej” om du inte vill uppgradera

P-touch Editor 3.2 for Access 2000.

w  Om en dialogruta visas som anger att installationen &r klar och férklarar att datorn
ska startas om, ska du vilja alternativet for att starta om datorn. Klicka pa “Slutfér”
for att starta om datorn och ta sedan ut CD-ROM-skivan ur CD-ROM-enheten.

INSTALLERA PROGRAMVARAN P-TOUCH QUICK EDITOR

Programmet P-touch Quick Editor ger snabb dtkomst till enklare etikettdesignfunktioner for
enkel textinmatning och snabba etikettutskrifter. Installera P-touch Quick Editor i din dator
enligt féljande beskrivning.

w  Anslut inte P-touch till datorn innan du installerat programvaran, annars kan
installationen misslyckas. Anslut inte P-touch forrin du fir anvisningar om att
gora detta.

@ Satt in den medfoljande CD-ROM-skivan i datorns CD-ROM-enhet.

Hej




En dialogruta visas automatiskt, dar du véljer

sprak for installationsprogrammet.

Valj onskat sprék och klicka pa “OK”".
Om dialogrutan inte visas automatiskt dub-
belklickar du pa “Den hir datorn” pa skriv-
bordet, och darefter dubbelklickar du pa
CD-ROM-enheten dar CD-skivan sitter. (For
Windows® XP, klicka p& “Den har datorn” i
Start-menyn, och dubbelklicka sedan pa
CD-ROM-enheten dar CD-skivan sitter.)
Dubbelklicka dérefter pa “Setup.exe” for att
visa dialogrutan.

Klicka pa den mellersta knappen (P-touch
Quick Editor). Guiden InstallShield® for
installation av P-touch Quick Editor startar
och dérefter visas dialogrutan “Valkommen”.

w  Klicka pd den 6vre knappen (P-touch
Editor) for att installera programvaran
P-touch Editor 3.2. Fortsétt med proce-
duren i INSTALLERA PROGRAMVA-
RAN P-TOUCH EDITOR 3.2 pd
sidan 7.

w  Om du bara vill installera skrivardriv-
rutinen klickar du pa den nedre knap-
pen (Installerar Skrivardrivrutin). (I
Windows® XP visas ett meddelande
som talar om att skrivardrivrutinen har
klarat Brothers kompatibilitetstest och
att du ska klicka pa “Fortsétt &ndd” om
ett varningsmeddelande visas. Klicka
pd “OK”.)

oot sl Lamuge 1

Select Installer Language

%1 Brother Select Language:

Cancel

Brother Setup

Vi detafema o insalltion

- Pouch

Instelrar P-tovich Ecitor version 32, skiivardivutinen | I
ach manualen. &

|- Pauch Quick,

P-touch Quick Editor och drivrutinen fir skiivaren Fd
instaleras, P
Insteleren Skifvardibvntin 3
bt
ﬁn

alkommen tl installationsprogrammet for F-touch
Edtor. Programmet komimer it installera P-touch
= Editor pé din dator.

D it avsluta alla andra Windovws-progiam innan du ki
irstallationsprogrammet.

Klicka pa Avbiyt om du vill avbista installationen ach avsluta
ancra gppna program. Klicka pa Msta om du vl Forlsatta
installtionen

VARNING! Detta program & skyddat av svensk och
intemationel upphovstatislagstitning samt interationella
kevertioner,

Obilten kopiering ellr distibution v deita pragram, eller delar
av det, kommet att beivras och kan farutom skadzsténds-
skyidighet medfia biter elle {3ngelse i upp il tva &

VBl Fortsatt

50" For st Fuborda s allaionen av pcaranyaren,




@ Lis innehdllet i dialogrutan “Valkommen”

noggrant, och klicka sedan pa “Ndasta” for att
fortsatta. Dialogrutan “Anvandarinformation”
visas.

Skriv in nodvandig information i aktuella
rutor (om informationen redan registrerats i
Windows® visas den automatiskt) och klicka
sedan pa “Nasta”.

En dialogruta visas och ber dig bekrafta den

angivna informationen.

Klicka pa “Ja” for att registrera den angivna

informationen.

w  For att dndra registreringsinformatio-
nen, klicka pa “Nej” och ga tillbaka till
steg @.

Dialogrutan “Valj destinationsmapp” visas.
Klicka pa “Ndasta” for att starta installationen.

w  Omdu vill ange en annan plats dar
P-touch Quick Editor ska installeras
klickar du pa “Bladdra” och véljer
sedan installationsmapp i dialogrutan
“Vdlj mapp” som visas. Klicka sedan
pa “OK”.

valkommen 1 =

Vakommen tl installationsprogrammet for F-touch
Quick Editor. Programmet kommer alt installera
= Ptouch Quick Editor pa din dator.

D it avsluta alla andra Windovws-progiam innan du ki
irstallationsprogrammet.

Klicka pa Avbiyt om du vill avbista installationen ach avsluta
ancra gppna program. Klicka pa Msta om du vl Forlsatta
installtionen

VARNING! Detta program & skyddat av svensk och
intemationel upphovstatislagstitning samt interationella
kevertioner,

Obilten kopiering ellr distibution v deita pragram, eller delar
av det, kommer att beivras och kan farutom skadzsténds-
skyidighet medfia biter elle {3ngelse i upp il tva &

Anvandarinformation =]

Sk ditt namn och foietagets namn.

Namn. M. Srith
Eoretag: Brother Co.. Ltd

<Bakdt Asbit

[Registreringsbekraftelse 2

D angav feliande registreringsinformation:
Namn M. Smith
Féretag: Biother Co., Ltd

Hrinfarmationen korekt?

valj destinationsmapp 3 x|

0m du vill installers P-touch Quick Editor | nedanst&ends mapp
Kiiokar du pa Nasta

Orm ch villintalera programmet i en annan mapp. klicker du pa
Bladdra ach valet en ny mapp.

Du kan avbiyta instalationen genom att klicka pa Avbiyt

D

Bladdra. |

’7: \Program\Brother Quick Editor
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Nar P-touch Quick Editor installerats visas en
dialogruta dar du kan vélja var genvégarna
till P-touch Quick Editor ska placeras.

Ange var genvagen ska ldggas in, och klicka
sedan pa “Nasta”.

En dialogruta visas ddr du kan valja om du
vill installera skrivardrivrutinen eller inte.
Klicka pa “Ja” for att installera skrivardrivruti-
nen.

Den forsta dialogrutan for installation av skri-
vardrivrutinen visas som talar om att
skrivardrivrutinen PT-2450DX kommer att
installeras.

Laga till genvag ] |

Ange genviigen tl P-touch Quick Edtor

¥ Bkivbord
™ Mengn Start
[V Gnabbfat

Installera drivrutinen E x|

@ OK akt instalera shrivardrivruting

Fortsatt med proceduren i INSTALLERA USB-SKRIVARDRIVRUTINEN pa sidan 15.

w  Klicka pd “Nej” om skrivardrivrutinen
redan installerats. En dialogruta visas
som talar om att installationen ar klar.
Valj “Ja, jag vill starta om datorn nu”,
klicka pa “Slutfér” for att starta om
datorn och ta ut CD-ROM-skivan ur

CD-ROM-enheten.

Installationen fardig

Installstionsprogrammet hat installerat Ptouch Editor pi din
dator,

Du kan lisa Readbe-flen eller kit P-touch Editor

& Ua jag vilstarta om datom fu

€ Nei, jag il tarta om datom senare.

Ta bor disketter ur alla enheter och Klicka pa Skt far att
shutfia installationer.




INSTALLERA USB-SKRIVARDRIVRUTINEN

Med Plug-and-Play kdnner datorn av nya enheter som ansluts till systemet och deras drivruti-

ner installeras automatiskt. Om P-touch 2450DX ska anslutas genom USB-porten installeras

drivrutinen med Plug-and-Play. Las alltid installationsanvisningarna nedan innan du installerar

skrivardrivrutinen som medfdljer pA CD-ROM-skivan.

w  Anslut inte P-touch till datorn forrdn du far anvisningar om att gora det, annars kanske

inte skrivardrivrutinen installeras korrekt.

I Windows® 98, 98 SE, Me eller 2000:

@ Endialogruta visas som talar om att skrivar-
drivrutinen for PT-2450DX kommer att
installeras.

@® Klicka pa “Nasta”. En dialogruta visas som
talar om att du ska ansluta P-touch till
datorn.

® Anslut P-touch till datorn med den bifogade
USB-kabeln enligt beskrivningen pa sidan 6,
och starta sedan P-touch. En dialogruta visas
som talar om att skrivardrivrutinen installe-
rats.

Installation av skrivarrutin (Brother PT-2450DX) x|

Nedanstende driviutin installeras:

Brother PT-2450Di

Watning!
Anslutinte eller sl inte heler pa Brother PT-24500K
foréin duinstiueras att gora det

Kiicka pé [Nastal fr aft fortsita
Installationen av diviuinen b,

<Esegéede Asbrpt

Installation av skrivarrutin (Brother PT-2450D%) x|

Fitheredelsen far instalationen har avslutats.
Installera skiivaren.

Anglut Brother PT-2450D ach si3 pé den.

Wainta fils den 140gs tl automatisk

58 fort skaivaren har lagts tl, visas nésta sid for
diiviufininstallation automatiskt,

<Eoregtende || MEste>

Installation av skrivarrutin (Brother PT-2450D%) |

Brother PT-24500% har lagts fl p4 rétt sait

Klicka pa [SIutfar] o att avsiuta.




O Klicka pa “Slutfor”.

w  Om en dialogruta visas som talar om
att installationen &r klar och att datorn
ska startas om, véljer du alternativet for
omstart av datorn, klickar pa “Slutfor”
for att starta om datorn och tar ut CD-

ROM-skivan ur datorn.

Installationen fardig

Installationsprogyammet har installerat P-touch E ditor p4 din
dator

Du kan lisa Readhe-filen ellr kiira P-touch E dior.

e, jag il sterta om datom senare

Ta bort disketter w alla enheter och Klicka pa Slkitfir o aft
slutfia instalationer,

1 Windows® XP:

w  Windows® XP enbart: Ett meddelande
visas som talar om att skrivardrivruti-
nen har klarat Brothers kompatibilitets- | =iyt
test och att du ska klicka pa “Fortsatt
dndd” om ett varningsmeddelande
visas. Klicka pd “OK”.

@ Endialogruta visas som talar om att skrivar-

VITIGT:

8 ottt

drinUtiﬂEn fOr PT—2450DX kommer att Installation av skrivarrutin (Brother PT-2450D) X
installeras. Klicka p& “Nasta”. "

Varming
Ansutnte eler sl nte heller p3 Brother PT-24500
f6i1an du intrueras at gora cel.

Kicka ps [Nasta] 1 it fotsitta
Installationen ay ditviutinen bor,

@® Endialogruta visas som talar om att du ska e —— »
ansluta P-touch till datorn. |
Anslut P-touch till datorn med den bifogade
USB-kabeln enligt beskrivningen pa sidan 6,
och starta sedan P-touch.

Ansiut Bother PT-2450DK och s/ pa den.

Vantatils den laggs il automatiskt.

55 fort skiveren hr lagts il visas nsta sida o
divitiinstalation automatiskt

@® Den forsta dialogrutan i “Guiden Ny maskin-
vara” visas. Vdlj “Installera programvaran
automatiskt (rekommenderas)” och klicka
sedan pa “Nasta”.

Guiden Ny maskinvara

Valkommen till guiden Ny
maskinvara

Dien i guiden Fisiper dig it nstalera programvara fi:

Brother PT-2450DK

T ——
&2 installationsdiskett eller installations-CD satter

Viad vl du at guiden ska géa?

© talera pradiamaran aumalk [ekammendsias]
(© Instalra fén enfsta el angiven plals avancerat]

Kicka ps Nsta om du vil fotsitta




© Endialogruta visas med en varning om att

programvaran inte klarat WindOW5® LOgO- A Den programvara du installerar foi foliande maskinvara:

Skiivare

test. T E
kompatibiitet med Windows XP (Designed for Windows). (Klicka
R e e

Klicka pa “Fortsatt anda” for att fortsitta med B e e
installationen. e e ey )

genomgatt Windows logatypkentroll

@ Endialogrutai “Guiden Ny maskinvara”
visas som anger att guiden slutfort installatio-
nen av programvaran for PT-2450DX. Klicka
pa “Slutfor”.

Guiden Ny maskinvara

Guiden Ny maskinvara slutfors

Progiamwara har installerals fi

S\ Brother PT-2450D

Klicka pa Slufir om du vil stinga guiden.

w  Om en dialogruta for Installation av
skrivarrutin visas som indikerar att skri-
vardrivrutinen installerats klickar du pd
“Slutfor”.

Installation av skrivarrutin (Brother PT-2450D) X

Brother PT 24500 har lagts il p3 rat st

Klicka pé [Slulfor] 61 at avsuta.

@ Endialogruta visas som talar om att installa-

tionen ar klar Installationen fardig

Istalationsprogramme har installerat PAouch Quick Edtor pa
din deor,

Vilj “Ja, jag vill starta om datorn nu” (eller
“Ja, starta om nu” om skrivardrivrutinen
installerades separat), klicka pa “Slutfor” for
att starta om datorn och ta sedan ut CD-
ROM-skivan ur datorn.

Dukan 533 ReadMe-fien eler kiia Prtouch Guick Editor

@ Ja.jag vill statta om datom

" Nei. jag il statta om datom senare.

Tabort disketter ur alla enister och Kicka pé Siutfar for att
slutfira instalationen.




BYTA ELLER LAGGA TILL EN USB-SKRIVARDRIVRUTIN

Stang av P-touch och koppla ur den fran datorn.
Satt in den medfoljande CD-ROM-skivan i
datorns CD-ROM-enhet. En dialogruta visas
automatiskt, ddr du valjer sprak for installa-
tionsprogrammet.

=3

Om dialogrutan inte visas automatiskt
dubbelklickar du pa “Den har datorn”
pa skrivbordet, och darefter dubbel-
klickar du pa CD-ROM-enheten dar
CD-skivan sitter. (Fér Windows® XP,
klicka pa “Den har datorn” i Start-
menyn, och dubbelklicka sedan pa
CD-ROM-enheten dar CD-skivan sit-
ter.) Dubbelklicka darefter pa
“Setup.exe” for att visa dialogrutan.

@® Vilj onskat sprak och klicka pa “OK".

O Klicka pa den nedre knappen (Installerar
Skrivardrivrutin).

Windows® XP enbart: Ett meddelande

visas som talar om att skrivardrivruti-

nen har klarat Brothers kompatibilitets-

test och att du ska klicka pa “Fortstt
-

dndd” om ett varningsmeddelande
visas. Klicka pa “OK”.

En dialogruta “Installation av skrivarrutin”
visas dar du kan byta, lagga till eller ta bort
skrivardrivrutinen for PT-2450DX.

Vilj antingen “Ersdtt med ny Brother
PT-2450DX” eller “Lagg till Brother
PT-2450DX” och klicka sedan pa “Nasta”.

B = x|
elect Installer Language
Brother Setup
Vi detaliema fi installation
Installerar P touch Editor version 32, skiivarctivrutinen || xm| |
och manualen |
P-touch Quick Editor och driviutinen fir skiivaren Zd
installeras. |
Installerar S kivardrivrutin ¥
Avbrpt
ke
83 Fotsat
‘and&" far att fulborda instalationen av programvaran.
Installation av skrivarrutin (Brother PT-2450D%) x|

Instalatianen av Brother PT-2450DK pagar
Ersét med ny Brother PT-24500%?

& Erediti med ny Brother FT-24500%
€ Légg Hl Brother PT-2450DK,

" RiaderaBrother PT-24500
Varmingl

Anslut inte eller sl inte heller p3 Brother FT-2450D%
féiréin du insirueras aft gora det.

(3 it val ach Klicka sedan pa [Nsta],
Instalationen bijiar.

<JEdregtends Avbipt




w  Om du valt “Ersétt med ny Brother PT-2450DX” tas den gamla skrivardrivrutinen
bort och ersdtts med en ny. Vilj detta alternativ nér du uppgraderar skrivardrivruti-
nen eller nir du kor Windows® 2000 eller XP och byter till en P-touch 2450DX
med ett annat serienummer.

w  Omdu viljer “Lagg till Brother PT-2450DX” laggs en ny skrivardrivrutin till. Om du
anvénder USB-anslutning i Windows® 98 eller Me liggs bara en port till utan att
enheten laggs till som en ny skrivare. Vilj detta alternativ ndr du ansluter och
anvénder flera P-touch 2450DX-enheter pd samma dator.

w  Om du vill ta bort skrivardrivrutinen féljer du anvisningarna i AVINSTALLERA SKRI-
VARDRIVRUTINEN pad sidan 40.

1 Windows® 98, 98 SE, Me eller 2000:

@ Endialogruta visas som talar om att du ska =
ansluta P-touch till datorn.
Anslut P-touch till datorn med den bifogade
USB-kabeln enligt beskrivningen pa sidan 6,
och starta sedan P-touch.

Fiitheredlelsen (i installationen har avslutats.
Installera skrivaren.

Anslut Brother PT-24500 och s1a pa den.

Vanta tls den l5ggs bl automatiskt

4 Fart skiivaren har laghs fl, visas ndsta sida fai
dirutirinctalation automaisk

<Eoestende || Nestas | [[TAwOE

@ Endialogruta visas och talar om att skrivar- =
drivrutinen installerats.

Klicka pa “Slutfor”.

w  Om en dialogruta visas som talar om
att datorn ska startas om véljer du
alternativet for omstart och klickar
sedan pa “Slutfor”.

Brother PT-2450DK har lagts tl p& rétt st

Kiicka pa [Sluifor] i ot avshita

Bbt
I Windows® XP:
@ Endialogruta visas som talar om att du ska
Installation av skrivarrutin (Brother PT-2450DX) &‘

ansluta P-touch till datorn.

Anslut P-touch till datorn med den bifogade
USB-kabeln enligt beskrivningen pa sidan 6,
och starta sedan P-touch.




En dialogruta visas som talar om att skrivar-
drivrutinen installerats. Den forsta dialogru-
tan i “Guiden Ny maskinvara” visas.

Vilj “Installera programvaran automatiskt
(rekommenderas)” och klicka sedan pa
“Nasta”.

En dialogruta visas med en varning om att
programvaran inte klarat Windows® Logo-
test.

Klicka pa “Fortsatt anda” for att fortsatta med
installationen.

En dialogruta i “Guiden Ny maskinvara”
visas som anger att guiden slutfort installatio-
nen av programvaran for PT-2450DX.

Klicka pa “Slutfor”.

En dialogruta visas som talar om att skrivar-

drivrutinen installerats.

Vilj “Ja, starta nu”, klicka pa “Slutfor” for att
starta om datorn och ta sedan ut CD-ROM-

skivan ur datorn.

Guiden Ny maskinvara

Valkommen till guiden Ny
maskinvara

Dien i guiden Fisiper dig it nstalera programvara fi:

Brother PT-2450DK

(). Om maskinvaran levererades med en
&2 installtionsdiskelt eller installaions-CD satter

Viad vl du at guiden ska géa?

© talera pradiamaran aumalk [ekammendsias]
(© Instalra fén enfsta el angiven plals avancerat]

Kicka ps Nsta om du vil fotsitta

Maskinvaruinstallation

71

Den programyata d instalerar for fifande maskinvara:

Skiivare

ha inte gznomasit Miciosolts testpragra i att verifera dess
kampaibiitet med Windows 5P [D esigned for Windors]. (icka
ht om du vil ls2 mer om det hiy tesiet)

Om du fortsilter installera den har programvaran kan

det leda till att operativeystemet skadas eller blir

instahilt, antingen genast eller i framliden. Microsoft
att du avbryter i

kontaktar tillverkaren for att erhalla programvara som

genomgatt Windows lgotypkontroll

Fotsalt andé | [Avbryt rstelationen]

Guiden Ny maskinvara

Guiden Ny maskinvara slutfors

Frogramyara har nstallerals

L Biother PT24500K

Kicka p3 S am du vi ténga iden.

Installation av skrivarrutin (Brother PT-2450DX) El

Brother PT-2450DX har lagts fil p3 rat st

Daatorn méste startas innan andingarna galer,

@ g, starta ud

" Nej, stara senare

Klicka p [Slufcr] for ait avsiuta.




Pa Macintosh

Mac-versionen av programmet ar for en Macintosh med engelskt operativsystem. Om pro-
gramvaran installeras pa en Macintosh dér operativsystemet &r pa ett annat sprak kanske pro-
grammet inte kan koras korrekt.

INNAN INSTALLATIONEN

Kontrollera att datorn uppfyller féljande krav.

Dator: Macintosh med Power PC-processor

Operativsystem: Mac OS 8.6 till 9.X eller OS X 10.1 till 10.2.4

Ledigt harddiskutrymme: Minst 20 MB (100 MB for en full installation)

w  Det kan behévas upp till 100 MB ledigt harddiskutrymme nadr man skriver ut ldnga eti-
ketter eller stora méangder data.

Minne: Minst 32 MB
USB-port (forinstallerad fran fabrik)
CD-ROM-enhet

INSTALLERA PROGRAMVARAN P-TOUCH EDITOR 3.2

Programmet P-touch Editor 3.2 innehéller en méngd komplexa funktioner for utskrift av streck-
koder och bilder, vilket gor att du kan skapa i princip vilken typ av etikett som helst, efter din
egen fantasi. Installera programmet P-touch Editor 3.2 pd en Macintosh-dator sasom beskrivs
nedan.

Med Mac OS 8.6 till 9.X:

@ Kontrollera att bade P-touch och din Macintosh ar avstiangda, och anslut sedan P-touch
till datorn med den medfoljande USB-kabeln enligt beskrivningen pd sidan 6. P-touch far
inte vara paslagen.

Starta din Macintosh.

Satt in den medféljande CD-ROM-skivan i datorns CD-ROM-enhet.

Dubbelklicka pa mappen Mac OS 9 sd att

den 6ppnas. 4

(<) P-touch Sif =]
a3 2 items, 4.1 MB available

)

Mac 05 9 Mac 05 ¥

@ Dubbelklicka pd mappen P-touch Editor 3.2
sa att den 6ppnas. g

(5§ Mac 05 9
3 items, 1.10 GE available

3

P~ touch Quick Editor Installer  P-touch Editor 3.2

Read Me

ST

21
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Dubbelklicka pa ikonen P-touch Editor 3.2
Installer i mappen som visas. Installations-
programmet startar.

Vilj installationsmetod.

¢Grundinstallation
Klicka pa “Install” (Installera) for att instal-
lera alla alternativ.
Skrivardrivrutinen PT-2450DX installeras
ocksa automatiskt.

w  Det kravs cirka 20 MB tillgangligt
hérddiskutrymme for att bérja installa-
tionen. Om alla alternativ ska installe-
ras krévs cirka 100 MB ledigt
hérddiskutrymme. Klicka pad “Install”

(Installera) om det finns tillrackligt med

ledigt utrymme pa harddisken.
¢ Anpassad installation

Om du klickar pa knappen “Custom Install”
(Anpassad installation) visas en dialogruta
dar du sjalv valjer vilka alternativ som ska
installeras.

Det ar endast de markerade alternativen som
installeras. Valj de alternativ som du vill
installera och klicka pa “Install” (Installera).

= For att skriva ut frén P-touch 2450DX,
madste “PT-2450DX Driver”
(PT-2450DX drivrutin) vara markerat
for installation.

< Om vissa alternativ inte installeras kan
det innebdra att vissa funktioner i
P-touch Editor inte blir tillgdngliga.

Nar dialogrutan visas som talar om att instal-

lationen &r klar, klickar du pa “Quit”
(Avsluta).

Nar dialogrutan visas som ber dig starta om
datorn trycker du pa “Restart” (Starta om).

O

(j P-touch Editor 3.2 =—H B
3 items, 1,10 GB avaflable

P-touch Editor 3.2 Installer User's Guide

Read Me

HHHNHHHHNHHHHN
P-touch Editor 3.

HHnunHHHHnHHHHn
P-iourh Edifor is an application that gives

|

you a vaniety of desighing possibilities for
Creating labels and stamps

i

Installation

Start up the instaler, and then follow the
messages that appear

nstall an
System Requizements —

Computer: Macintosh, Power Macintosh or Macintosh HD
iMar

Installation requires 189.5 M8
Operating systerw: Mac OS 8.6 o later weailable an volure 1315 M8
Available memory: Mininum 32MB
Available hard cisk space: Minium 20MB
#* This software is only compatible with Drive Install
Mac OS X classic

Eject Custom Install_..
Apple and Mocinkosh are registered [ |
trademarks of Apple Computer, Inc. |=|
LA application fhat gives 4 P-touch Editor 3.2
you a variety of designing possibilitiss for [ PT-2450DX Driver
Creating labels and stamps. [ Fonts
Installation IZAlftn Format Templates
—_— [ Clip Art
Start up the installer, and then follow the
messages that appear

Install on
System Requirements —
Computer Macinfosh Povuer Marinesh o Macintosh HD

Installation requires 189.5ME
o}-mm@ system: Mac OS 8.6 or later weailable on wolume 11315 M8
Available memory: Minimum 32MB
Available hard-disk space: Minimum 20MB
* This software is only compatible with Drive ] " Install ||
Mac OS X classic

Eject cancel
Apple and Macintosh are registered ||
traderarks of Apple Conputer, Inc. |=]

Installation is done.

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

s Please restart your Macintosh before
using any of the installed items.




Med Mac OS X 10.1 till 10.2.4

Kontrollera att bade P-touch och din Macintosh ar avstingda, och anslut sedan P-touch
till datorn med den medftljande USB-kabeln enligt beskrivningen pé sidan 6. P-touch far

inte vara paslagen.
Starta din Macintosh.

Satt in den medfoljande CD-ROM-skivan i datorns CD-ROM-enhet.

Dubbelklicka pa mappen Mac OS X sa att
den o6ppnas.

Dubbelklicka pa mappen P-touch Editor 3.2

sa att den 6ppnas.

8oe

P-touch =]

=
Back View
1

Mac 05 9

m

-8 e A

Computer Home Favorites Applications

5
Ma‘: 0s X

Dubbelklicka pa ikonen P-touch Editor 3.2

Installer i mappen som visas.

Installationsprogrammet startas, och sedan

visas dialogrutan “Introduction” (Introduk-
tion). Klicka pa “Next” (Nasta).

(=2

N&r man trycker pd “Next” (Nésta) kan
ett varningsmeddelande visas som
talar om att en édldre version av pro-
grammet finns installerat. Den gamla
programversionen madste avinstalleras
innan du férscker installera den nya
programvaran. Mer information om
avinstallation av programvaran finns i
Avinstallera programvaran P-touch
Editor 3.2: pa sidan 42.

e0e

[ Mac 0s X =)

@ f=o H ﬁj »

Back

View Computer

I

Home

I |

P-touch Quick Editor

P-touch Editor 3.2

Driver Installer.pkg

© O © [IP-touch Editor 3.2 =1

@ =
O-E=n ! @ »|

Back View Computer _Home
k —

P-touch Editor3.2 Installer User's Cuide

Read Me.rtf

CXG)

P-touch Editor 3.2

Introduction

7 Introduction

( Cancel )

InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch
Editor 3.2

It is strongly recommended that you quit all programs before
continuing with this installation.

Click the 'Next button to proceed to the next screen. If you want
to change something on a previous screen, click the ‘Previous'
button

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel
button
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@ Dialogrutan “Choose Product Components”

24

(Valj produktkomponenter) visas.
Valj installationsmetod.
*Typisk installation

Klicka pa “Next” (Ndsta) for att borja instal-
lera alla alternativ.

w  Det kravs cirka 20 MB tillgangligt
hérddiskutrymme for att bérja installa-
tionen. Om alla alternativ ska installe-
ras kravs cirka 100 MB ledigt
hérddiskutrymme.

*Minimal installation

Vilj alternativet “Minimal” (Minimal) i lis-
tan “Feature Set” (Funktionsuppséttning)
och klicka sedan pa “Next” (Ndsta) for att
enbart installera programmet P-touch Editor
3.2.

< Om vissa alternativ (t.ex. Auto Format
Templates och Clip Art) inte installeras
kanske vissa funktioner i P-touch Edi-
tor inte ar tillgdangliga.

¢ Anpassad installation

Vilj alternativet “Custom” (Anpassad) i lis-
tan “Feature Set” (Funktionsuppsattning) for
att visa en lista dver alternativ som kan
installeras.

Det &r endast de markerade alternativen
som installeras. Valj de alternativ som du
vill installera och klicka pa “Next” (Nésta).

Dialogrutan “Choose Alias Folder” (Vilj ali-
asmapp) visas, och du kan vélja var ett alias
till P-touch Editor 3.2 ska laggas till.

Ange var detta alias ska ldaggas in, och klicka
sedan pa “Next” (Nasta).

8o P-touch Editor 3.2
Choose Product Components
1 Introduction Feature Set: [ Typical ™
1 Choose Product Features
[ P-touch Editor 3.2
™ ¥ Fonts (US)
. & Auto Format Templates
. ¥ clip Ant
- Description
(Cancel ) (Previous ) T Next )
X6 P-touch Editor 3.2
Choose Product Components
7 Inwroduction Feature Set: [ Minimal ™
™ Choose Product Features
" ™ P-touch Editor 3.2
L] [ Fonts(US)
. (2 Auto Format Templates
. O clipAre
Description
Frerr=a
(Cancel ) Previous ) (NS
80 P-touch Editor 3.2
Choose Product Components
7 Introduction Feature Set: [ Custom ~)
 Choose Product Features
® # P-touch Editor 3.2
™ [ Fonts(US)
. & Auto Format Templates
s & clipar
Description
(Cancel ) (Previous ) (NS
80« P-touch Editor 3.2
Choose Alias Folder
1 Introduction Where would you like to create aliases?
7 Choose Product Features | @ o the pock
1 Choose Alias Folder
. ® On the Desktop
L] © In your home folder
®
© Other: [ Choose.
© Don't create aliases
P P |
Cancel Previous ) FENext)




@ Endialogruta visas dar du kan kontrollera
installationen.

Kontrollera att installationen kommer att
utforas som du vill och klicka sedan pa
“Install” (Installera).

@ Nair P-touch Editor installerats visas en dialo-
gruta som talar om att installationen &r klar.

Klicka pa “Done” (Klar) och omstarta datorn.

INSTALLERA PROGRAMVARAN P-TOUCH
QUICK EDITOR

00 P-touch Editor 3.2
Pre-Installation Summary
7 Intraduction Please Review the Following Before Continuing:
7 Choose Product Features i
= Choose Allas Folder hit
1 Presinstallation Summary | (Install Folder:
"P-touch Editor 3.2" in the folder "Mac OS X" on the disk
"Macintosh HD"
(]
ias Folder:
"Desktop’ in the folder "mward" on the disk "Macintosh
D"
IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 58,672,177 bytes
Avallable: 1,590,601,376 bytes
EEm= P
Cancel Previous ) (ISt )
80 P-touch Editor 3.2
Install Complete
™ Introd uction Congratulations! P-touch Editor 3.2 has been successfully

™ Choose Product Features
1 Choose Allas Folder

7 Presinstallation Summary
7 Installing...

 install Complete’

installed to:
/

Click "Done” to quit the installer

Programmet P-touch Quick Editor ger snabb dtkomst till enklare etikettdesignfunktioner for
enkel textinmatning och snabba etikettutskrifter. Installera P-touch Quick Editor i din Macin-

tosh enligt foljande beskrivning.

Med Mac OS 8.6 till 9.X:

@ Kontrollera att bade P-touch och din Macintosh ar avstangda och anslut sedan P-touch till
datorn med den medféljande USB-kabeln enligt beskrivningen pa sidan 6. P-touch far

inte vara paslagen.
Starta din Macintosh.

Dubbelklicka pa mappen Mac OS 9 sa att
den 6ppnas.

Satt in den medf6ljande CD-ROM-skivan i datorns CD-ROM-enhet.

0 (2} P-touch =—=H B
a3y Zitems, 4.1 MB available
Mac 05 9 Mac 05 &
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Dubbelklicka pa ikonen P-touch Quick Edi-
tor Installer i mappen som visas. Installa-
tionsprogrammet startar.

Vilj installationsmetod.

¢Grundinstallation
Klicka pa “Install” (Installera) for att borja
installera alla grundalternativ.

w  Det kravs cirka 20 MB tillgangligt
hérddiskutrymme for att bérja installa-
tionen. Om det finns tillrdackligt med
ledigt utrymme pa harddisken klickar
du pa “Install” (Installera).

¢ Anpassad installation

Om du klickar pa “Custom Install” (Anpas-
sad installation) visas en dialogruta dar du
sjalv valjer vilka alternativ som ska installe-
ras.

Det ar endast de markerade alternativen
som installeras. Valj de alternativ som du
vill installera och klicka pa “Install” (Instal-
lera).

= For att skriva ut frdn P-touch 2450DX,
madste “PT-2450DX Driver”
(PT-2450DX drivrutin) vara markerat
for installation.

Nar dialogrutan visas som talar om att instal-

lationen &r klar, klickar du pa “Quit”

(Avsluta).

Nar dialogrutan visas som ber dig starta om
datorn trycker du pa “Restart” (Starta om).

Med Mac OS X 10.1 till 10.2.4

o
2]
3]
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(5§ Mac 05 9

3 items, 1.10 GE available

Read Me

P~ touch Quick Editor Installer

P-touch Editor 3.2

HRAERR AR R R AR R
P-touch Quick Editor

L tdasidastisstiatatatisad

P-touch Quick Editor i an application that

allows you 1o Create labels quickly and

easily

Installation
Startup the nstaller, and then follow the
messages {hat appear

System Requirements
Computer: Maciniosh, Power Macintosh or
iMac

Operating system: Mac OF 86 o1 later
Available memory: Minimum 24MB
Available heod-disk space: Minimum 30MB
* This Software is only compatible with
Mat OS X classic

Apple and Macintosh are registered
tradenarks of Apple Computer, Inc.

e

Quick Editor

(D]

Install on

—
Macintosh HD

Installation requires
orailable on valume:

Eject Custom Install...

7.1 MB
10761 MB

R R =|
tor ick Edito:

P-touch guick Editor
R
P-touch Quick Ediior is an application that
allows you to create labels quickly and
easily.

Installation
Startup the installer, and then follow the
messages that appear

System Requirements

Comyputer: Macintosh, Power Macirosh o
iMac

Operating systen. Mac OS 8.6 or later
Available memory: Minimum 24MB
Available hard-isk space: Miminum S0MB

* This saftware is only compatible with,
Mac OS X classic

dpple ond Mocintosh sre registered
tradenarks of Apple Computer, Inc.

D}

[4 P-touch Quick Editor
[ PT-2450DX Driver

Install on

Masintosh HD

Installation requiras 7118
Available on volume 10761 M
prive | [[ Install ]
Eject Cancel

!s Installation is done.

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

Please restart your Macintosh before
using any of the installed items.

Kontrollera att bade P-touch och din Macintosh ar avstangda och anslut sedan P-touch till
datorn med den medféljande USB-kabeln enligt beskrivningen pa sidan 6. P-touch far

inte vara paslagen.
Starta din Macintosh.

Satt in den medféljande CD-ROM-skivan i datorns CD-ROM-enhet.




© Dubbelklicka pd mappen Mac OS X si att
den o6ppnas.

@ Dubbelklicka pd mappen P-touch Quick Edi-
tor sd att den 6ppnas.

Dubbelklicka pa ikonen P-touch Quick Edi-

tor Installer i mappen som visas.

Installationsprogrammet startas, och sedan

visas dialogrutan “Introduction” (Introduk-
tion). Klicka pd “Next” (Nasta).

[

Nar man trycker pa “Next” (Nasta) kan
ett varningsmeddelande visas som
talar om att en dldre version av pro-
grammet finns installerat. Den gamla
programversionen mdste avinstalleras
innan du forscker installera den nya
programvaran. Mer information om
avinstallation av programvaran finns i
Avinstallera programmet P-touch
Quick Editor: pd sidan 43.

006 % P-touch =)
wew B f W A
Back View Computer Home Favorites Applications
[ '
Mac 05 9 Mac 05 X
e0e [7 Mac 08 x (=)
& = M
@ E=m H 4 »
Back view Computer  Home
P-touch Quick Editor P-touch Editor 3.2
Driver Installer.pkg
_ P-touch Quick Editor =)
St ‘-—- ] »
Back View Computer Home
Quick Editor Installer
Read Me.rtf
£l
80 P-touch Quick Editor
Introduction
 Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch
- Quick Editor.
= It is strongly recommended that you quit all programs before
(] continuing with this installation
(]
Click the 'Next! button to proceed to the next sereen. If you want
t© change something on a previous screen, click the ‘Previous'
button.
You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel
utton
€ Gancel ) Frevions
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@ Dialogrutan “Choose Alias Folder” (Vilj ali-

. e . eo P-touch Quick Editor
asmapp) visas, och du kan vélja var ett alias Choose Alias Folder
till P-touch Quick Editor ska |aggas till.  Introd uction Where would you like to create aliases?

™ Choose Alias Folder © Inthe Dock
Ange var detta alias ska laggas in, och klicka || © 0 the Deskeop
sedan pd “Next” (Ndsta). p O —

© Don't create aliases.

( Cancel ) (Crevious ) (Next )
© Endialogruta visas dar du kan kontrollera
. R CXe) P-touch Quick Editor
installationen. Pre-installation Summary
Kontrollera att installationen kommer att o | ot
™ Pre-Installation Summary. ouch Quict tor
utféras som du vill och klicka sedan p& P il | S
//I I | ” (l | | ) ) ‘;E:;z:g:g:'\'c:g?\mr" in the folder "Mac OS X" on the
nsta nstallera). .
HI;'PE&K(O p" in the folder "mward" on the disk "Macintosh
IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 2,631,005 bytes
Available: 1.518,556,136 bytes
@ Nair P-touch Quick Editor installerats visas en —
. . . N P-touch Quick Editor
dialogruta som talar om att installationen ar Install Complete
klar.  Introduction CongeatuiainstP-tuch Quik o has besnsucceuly
e satonsonnors |1

Klicka pa “Done” (Klar) och omstarta datorn. ||~ s

Click "Done” to quit the installer.
 Install Complete.

INSTALLERA SKRIVARDRIVRUTINEN (MAC OS X 10.1 TILL 10.2.4)

@ Kontrollera att bade P-touch och din Macintosh ar avstangda och anslut sedan P-touch till
datorn med den medféljande USB-kabeln enligt beskrivningen pa sidan 6. P-touch far
inte vara paslagen.

Starta din Macintosh.

2]
@® Satt in den medféljande CD-ROM-skivan i datorns CD-ROM-enhet.
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@ Dubbelklicka pa mappen Mac OS X sa att den

oppnas.

@ Dubbelklicka pa ikonen “Driver Installer”
(Installation av drivrutin) i mappen som visas.

Installationsprogrammet startar och en dialo-
gruta visas som talar om att ett administra-
torslosenord kravs for att installera
programvaran.

a\
Klicka pa &

Dialogrutan “Authenticate” (Autentiseras)
visas.

Skriv in administratérens namn och lésenord
i rutorna och klicka sedan pa “OK”.

6086 % P-touch r=)
= - =
o BB e A
Back  View Computer Home Favorites _ Applications
Mac 05 9 Mac 05 X
/)
806 [ Mac 05 X =)
o =T ]
@ EE=Em ‘-!,-‘ ﬁﬁj »
Back View Computer Hame
P-touch Quick Editor P-touch Editor 3.2
Driver Installer.pkg
4
®C Install PT-24500X Driver
Authorization
Introduction

You need an Administrator password to
install the software.

Finish Up
&
(@) Click the lock to make changes.
80 C Install PT-2450DX Driver
Authorization
Introduction

You need an Administrator password to
install the software.

Authenticate

Install

tnstalli

Finish

&

Password or phrase: |+

You need an administrator name and password
or phrase to make changes in Installer.

Name: [user

eapiccon (Cancel) (O

‘ ® Clckthe eck to make changes.
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Dialogrutan “Introduction” (Introduktion)
visas.

Klicka pa “Continue” (Fortsatt). En dialogruta
visas som talar om systemkraven.

Kontrollera att datorn uppfyller kraven och
klicka pa “Continue” (Fortsatt). En dialogruta
med licensavtalet visas.

Klicka p& “Continue” (Fortsatt) nar du last
licensavtalet. Ett meddelande visas som fragar
om du accepterar licensavtalet.

Klicka pa “Agree” (Accepterar) om du gor
det. En dialogruta visas dar du kan vilja i vil-
ken volym skrivardrivrutinen ska installeras.

w  Om du klickar pd “Disagree” (Accep-
terar inte) kommer installationen att
avbrytas.

Vilj 6nskad volym och klicka pa “Continue”
(Fortsatt). En dialogruta visas som beskriver
hur skrivardrivrutinen kommer att installeras.

Klicka pa “Install” (Installera). Ett medde-
lande visas som talar om att datorn méste
omstartas nar skrivardrivrutinen har installe-
rats.

Klicka pa “Continue Installation” (Fortsatt
installationen). Nar skrivardrivrutinen instal-
lerats visas en dialogruta som talar om att
installationen &r klar.

Klicka pa “Restart” (Starta om) for att
omstarta datorn.

]

Install PT-2450DX Driver

@Introduction

Welcome to the PT-2450DX Driver Installer

Welcome to the Brother PT- 2450DX Driver Installation Program.
Youwill be guided through the steps necessary to install this
software.

( Continue )

Install PT-2450DX Driver

@lntro
©Read
@Licen
Seleg
nstal
nstal

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.

To continue installing the software, you must agree to the terms of
the software license agreement. =

(Disagree ) ( Agree )

nish Up

Computer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 1993-2002. All rights reserved.

Print... Save... Go Back Continue

e

Install PT-2450DX Driver

@lntroduction

©Read Me

OLicense

©Select Destination

@lnstallation Type
nstalling

nish Up

Easy Install

Click Install to perform a basic installation of this
software package.

Customize

( Gosack ) ( nstall )




VALJA PT-2450DX SOM SKRIVARE

Med Mac OS 8.6 till 9.X:

@ Sl pa strommen till P-touch 2450DX.
@® Gatill Apple-menyn och klicka pa “Valja-

ren” sd att fonstret for Véljaren visas. O—— tooser —————§&

@® Klicka pa PT-2450DX-ikonen i listan till e
vénster. Valj sedan lamplig skrivare i listan
till hoger.

@ Sting fonstret “Valjaren” for att bekrafta dina
instdllningar. B

&
i

@
2

e
®

%
=
@

é

2
2
k]

e

5

14

Z

2

® Active
O Inactive 762

AppleTalk

Med Mac OS X 10.1 till 10.2.4

@ Sl pa strommen till P-touch 2450DX.
@® Dubbelklicka pd mappen “Program” p& Macintosh HD s4 att den 6ppnas.
@® Dubbelklicka pd mappen “Verktygsprogram” s att den &ppnas.
@ Dubbelklicka pa “Utskriftskontroll” for att
starta programmet. 808 e —
w  Om inga skrivare lagts till visas ett o e
meddelande dér du kan ldgga till nya
skrivare. Klicka pa “Lagg till”.
@ Klicka pa “Lagg till skrivare”. En lista 6ver
USB-skrivare som kénts av visas. (o) (AaTPmE)

@ Vilj “PT-2450DX” i USB-listan och klicka
sedan pa “Lagg till”. PT-2450DX visas i listan
over skrivare.

@ Avsluta “Utskriftskontroll”.




( LASA BRUKSANVISNINGEN )

P-touch Editor bruksanvisningen kan du ldsa genom att sétta in CD-ROM-skivan i enheten
varje gang du vill lasa den, eller genom att installera bruksanvisningen pa datorn sa att den all-
tid finns snabbt tillganglig. Eftersom anvandarhandboken ar ett HTML-dokument kravs en
webbldsare for att ldsa den.

Pa en dator med Windows®

Lasa anvandarhandboken fran CD-ROM-skivan:

Starta Utforskaren i Windows®.

Vilj CD-ROM-enheten.
Dubbelklicka pa mappen Ptouch.
Dubbelklicka pa mappen “Manual”.
Dubbelklicka pa “Main.htm”.

Visa anviandarhandboken nir den installerats pa harddisken:

0000

@ Klicka pa “Start” i aktivitetsfaltet s att Start-menyn visas.
@ Vilj alternativet “Program”.

@® Peka pa “P-touch Editor 3.2".

O Klicka pa “P-touch Editor 3.2 Bruksanvisning”.

Pa Macintosh

Lasa anvandarhandboken fran CD-ROM-skivan:

® Dubbelklicka pa “Main.htm” i mappen “User’s Guide” i mappen P-touch Editor 3.2 pd
CD-ROM-skivan.

Visa anvandarhandboken ndr den installerats pa harddisken:

® Dubbelklicka pa “Main.htm” i mappen “User’s Guide” i mappen P-touch Editor 3.2 pa
datorn.

32




Med P-touch Editor 3.2 blir det enkelt for alla att skapa och skriva ut mer avancerade etiketter

for nastan alla tinkbara behov.
STARTA P-TOUCH EDITOR 3.2

P4 en dator med Windows®

@ Klicka pa “Start” i aktivitetsfaltet sa att Start-menyn visas.
@® Vilj alternativet “Program”.

@® Peka pa “P-touch Editor 3.2".

O Klicka pa “P-touch Editor 3.2”.

Nar P-touch Editor startas visas foljande fonster.

Titelfdlt

Menyrad
Standardverktygsfalt

EE
Egenskapslada
Layoutomrade

Utskriftsomrad

Linjaler
Markaor

Ritverktygsfalt

Objektldda
Statusfalt

Pa en Macintosh-dator

® Dubbelklicka pé ikonen P-touch Editor 3.2 i mappen P-touch Editor 3.2 som installerats

pa datorn.
Nar P-touch Editor startas visas foljande fonster.

Linjaler Layoutomrade  Utskriftsomrade Titelfalt

Menyrad—= s

Ritverktygsfalt

Utskriftsverktyg

EEEEOREE

E|
=]

b

Databasverktygsfalt
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w  Om du vill visa hjdlpen fér Mac-versionen av P-touch Editor 3.2, dubbelklicka pa
“Main.htm” i mappen “Hjalp” i mappen P-touch Editor 3.2 som installerats pa datorn.

VISA EGENSKAPERNA

w  Skarmbilderna i foljande beskrivningar avser Windows® 98, 98 SE och Me, men ruti-

nerna i Windows® 2000 och XP samt Macintosh &r desamma sdvida inget sérskilt anges.

De 6nskade egenskaperna kan visas genom att man klickar pa ikonen i egenskapsladan.

Ikonen for 1skaper

)

5
A |[E

s
o

Ikonen for sidegenskaper

lkonen for databasegenska-
per (databasverktygsfalt pa
programversionen fér Mac)

Ikonen for teckensnittsegenskaper.

Ikonen for layoutegenskaper:

Klicka pa ikonen.
Sidegenskaper ( g )

Klicka pa knappen—g]m =]
for att dolja egen- Ehfe Jw= e
skaperna. Chem  cbd)fm =

Nar P-touch 2450DX ér vald
som skrivare:

SKRIVA IN TEXT

=

34

Skarmbilderna i foI/ande beskrivningar avser Windows® 98, 98 SE och Me, men ruti-
nerna i Windows® 2000 och XP samt Macintosh &r desamma sdvida inget sérskilt anges.
Klicka pa él (Textknappen) i ritverktygsfaltet.
Det gar nu att skriva in text och markéren vaxlar fran % (markor for val) till I (markor
for inskrivning).

Flytta inskrivningsmarkéren till den plats pa S - —
layoutomradet dar du vill placera texten och  Sima ais - loie) -1 el o =

klicka pa vanster musknapp. Markoren blin-
kar i layoutomradet, vilket betyder att du nu
kan skriva in text.

LS




775-touch Edtor - [tayouti] i =ioix]
[y gedpea vsa 1

Anvand datorns tangentbord for att skriva in

Famat Lsyout Fonster Hdp =l&l x|
text. T e e e e

Du skapar en ny textrad genom att trycka pa

Enter pa tangentbordet.

w  Med P-touch Editor 3.2 skrivs texten
alltid in i infogningslaget. Overskriv-
ningsldget kan inte anvandas for att
skriva in text.

w  Om du vill dndra teckensnitt och text-
storlek klickar du pa lamplig ikon i
egenskapslddan och viljer sedan 6ns-
kade instdllningar bland egenskaperna
som visas.

w  Mer information finns i LASA BRUKSANVISNINGEN p4 sidan 32.

ANMARKNINGAR ANGAENDE ANVANDNING
Streckkoder
Tank pa foljande nar du anvander P-touch Editor 3.2 for att skriva ut streckkoder.

® Streckkoder ska skrivas ut pa vit tape. Om man anvander taper med andra farger kanske
inte streckkodsldsaren kan ldsa streckkoden korrekt.

® Testa streckkodsldsaren s att du ar saker pa att den kan ldsa utskrivna streckkoder i den
omgivning dar du tanker anvanda dem.

® QR Code-protokollet kan bara anvidndas péa engelska. Om data skrivs in pa andra sprak
kanske streckkoden inte kan ldsas in korrekt.

Databaser

Kom ihdg foljande punkter ndr du anvander databasfunktionerna i P-touch Editor 3.2.

(=2

For allmédnna uppgifter, se anvdandarhandboken pd CD-ROM-skivan for P-touch Editor
3.2.

For databasfunktionen i P-touch Editor 3.2 (Windows®-version) anvinds databasfiler som
ar kompatibla med Microsoft Access 97. Genom att uppgradera P-touch Editor 3.2 med
hjalp av ett program som finns pa CD-ROM-skivan, blir P-touch Editor kompatibelt med
Access 2000. Se Readme-filen som finns i Ptouch\Editor\Ac2k pa CD-ROM-skivan och
starta upp programmet om inte P-touch Editor 3.2 har uppdaterats till Access 2000 under
installationen.

P-touch Editor 3.2 kan dven importera andra filer an mdb-filer, t.ex. csv-filer. Filer som
sparats som csv-filer i ett program som t.ex. Microsoft Excel kan anvandas med P-touch
Editor. Se anvandarhandboken som finns pa CD-ROM-skivan for P-touch Editor 3.2 for
mer information.

Genom en funktion som finns tillgdnglig i Microsoft Access 97 kan Excel-filer lankas till
mdb-filer. Med denna funktion kommer data som dndras i Excel att automatiskt uppdate-
ras i P-touch Editor.
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C ANVANDA P-TOUCH QUICK EDITOR )

Med P-touch Quick Editor kan du snabbt och [étt skapa en enkel etikettlayout. Forutom de

olika funktionerna som finns tillgédngliga genom knapparna i verktygsfaltet kan man visa en

extra snabbmeny med fler kommandon genom att hogerklicka (Windows®) i etikettomradet
eller genom att hélla ner Control-tangenten och klicka (Macintosh).

STARTA P-TOUCH QUICK EDITOR

P4 en dator med Windows®

- Om en genvag lagts till pa Start-menyn:

® P-touch Quick Editor startar automatiskt nar datorn startas.
- Om en genvag lagts till pa skrivbordet:

® Dubbelklicka pa ikonen P-touch Quick Editor pa skrivbordet.
- Om en genvag lagts till i Snabbstartfaltet:

® Dubbelklicka pé ikonen P-touch Quick Editor i Snabbstartfaltet.
- Om inga genvdgar lagts till:

@ Klicka pa “Start” i aktivitetsfaltet sa att Start-menyn visas.

@® Vilj alternativet “Program”.

@® Klicka pa “P-touch Quick Editor”.

Na&r P-touch Quick Editor startas visas foljande fonster.
(e Em d verlygsfalt

Etikettvisning

w  Du kan dblja eller visa P-touch Quick Editor genom att klicka pa ikonen i system-
faltet, till hoger om Aktivitetstaltet.

Pa en Macintosh-dator

® Dubbelklicka pa ikonen P-touch Quick Editor i mappen P-touch Quick Editor som instal-
lerats pd datorn.

Nar P-touch Quick Editor startas visas féljande fonster.

i[E i g

o 0
Etikettvisning
: iz

w  Om du vill se hjilpen fér Mac-versionen av P-touch Quick Editor, dubbelklicka pd
“Help.html” i mappen P-touch Quick Editor som installerats pd datorn.
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ANGE ETIKETTSTORLEK
Innan du skriver in ndgon text maste etikettstorleken stillas in. Det finns ett antal forinstéllda
layoutstorlekar for en méangd olika behov.
w  Skdrmbilderna i féljande beskrivningar avser Windows® 98, 98 SE och Me, men ruti-
nerna i Windows® 2000 och XP samt Macintosh &r desamma sdvida inget sérskilt anges.
@ Klicka pa pilen bredvid knappen “Egenskaper” ( Aﬁlj ) for att visa en rullgardinsmeny.
@ Klicka pa [Tapeinstdllningar] for att visa olika installningar for etikettformat.
w  Tapeinstdllningarna kan ocksa visas
genom att vélja [Visa egenskaper]| och
sedan klicka pa [Tapeinstéllningar] i e
snabbmenyn, som visas ndr man e
hogerklickar (Windows®) eller haller
ner Control-tangenten och klickar i eti-
kettomradet (Macintosh).
@® | listan “Format” klickar du pa onskat etikettformat.

w  Ftikettlayoutens storlek kan ocksa stallas in genom att specificera instillningarna
“Langd” och “Bredd” eller genom att dra kanterna pa etikettytan tills layouten har
onskad storlek.

SKRIVA IN TEXT
Hela texten kan snabbt formateras genom att man anger teckensnitt, storlek, stil och justering.
Man kan ocksa rita en ram runt texten.
@ Klicka pa pilen bredvid knappen “Egenskaper” ( Aﬁlﬂ ) for att visa en rullgardinsmeny.
@® Klicka pa [Textinstallningar] for att visa olika installningar for textformat.
w  Textinstidllningarna kan ocksa visas
genom att vilja [Visa egenskaper]| och
sedan klicka pd [Textinstdllningar] i :f“”s”'" ;Iﬁgl Aj F=
snabbmenyn, som visas ndr man ety Iigé wewws ]
hégerklickar (Windows®) eller haller
ner Control-tangenten och klickar i eti-
kettomrddet (Macintosh).
@ | rutan “Textinstdllningarnas egenskaper” valjer du 6nskade textformat.
O Klicka i etikettomradet och skriv sedan in texten eller importera den.
w  Ndr man skriver i etikettomradet visas texten pd samma sétt som vid utskriften.
Genom att klicka p& knappen “Andra vy” ( @H ) visas texten i textrutan sd att du
far en tydligare 6verblick éver den inskrivna texten.

IMPORTERA TEXT
Text som redan skrivits in i ett annat program kan enkelt importeras till etiketten.
@ Markera den 6nskade texten i det andra programmet.

@® Importera texten till etikettlayouten genom att antingen trycka pa genvagstangenterna
(endast Windows®) eller genom att dra den fran det andra programmet.

L2 |

2= A, L Lenad23mm
’7 B -G i Ay Bredd 24 mm

(LI i fomat

12 |
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’7 B -G8 i Ay Bredd 24 rm
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w  (Endast Windows®) Om du vill specificera genvigstangenter for att importera text,
hégerklicka i etikettomrddet (eller textrutan), och klicka sedan pa [Alternativ] i
menyn som visas. | dialogrutan “Alternativ” som visas véljer du énskade gen-
vagstangenter for att importera text.

ANVANDA LISTAN MED TEXTHISTORIK

De 10 senast utskrivna texterna sparas automatiskt for framtida anvandning.
@ Klicka pd knappen “Texthistorik” ( fiz~|) for att visa texthistoriklistan.
@ Klicka pa onskad text.
w  Text som valts i listan “Texthistorik” ersétter all text som redan skrivits in i layouten.

LAGGA TILL EN SYMBOL

En symbol fran de olika installerade symbolteckensnitten kan infogas pa etikettextens
vanstra sida.

@ Windows®: Hogerklicka i etikettomradet
(eller textrutan), [Typografiska tecken] i
menyn som visas och klicka sedan pa
[Infoga/Andral. Dialogrutan “Inmatning av
typografiska tecken” visas.

Inmatning av typografiska tecken E x|

Macintosh: Hall ner Control-tangenten och
klicka i etikettomradet (eller textrutan), valj
[Symbols] (Symboler)i menyn som visas och
klicka sedan pa [Insert/Change] (Infoga/
Andra). En dialogruta med symboler visas.

@® | listan “Typografiska tecken Teckensnitt”
véljer du 6nskat symbolteckensnitt.

@® Markera onskad symbol bland de som visas i “Typografiska tecken Tabell”.
O Klicka pa “OK”. Den markerade symbolen laggs till vanster om texten.
w  Om man redan lagt till en symbol i texten ersitts den av den nya symbolen som
valts.
ANDRA BAKGRUNDSFARG

Du kan &dndra layoutens bakgrundsfarg efter behov.

®  Windows®: Hogerklicka i etikettomradet (eller textrutan), vilj [Bakgrundsfarg] i menyn
som visas och klicka sedan pa onskad farg i listan.
Macintosh: Hall ner Control-tangenten och klicka i etikettomradet (eller textrutan), vilj
[Background Color] (Bakgrundsfarg) i menyn som visas, och klicka sedan pa 6nskad farg i
listan.

w  Omduvill vdlja en annan fdrg dn de som listas, vélj [Anvandarinstéllningar]
(Windows®) eller [User Settings] (Anvéndarinstllningar) (Macintosh) i undermenyn
“Bakgrundstarg”, skapa onskad farg i dialogrutan som visas och klicka sedan pa “OK”.
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VISA TEXTEN
Du kan forflytta layouter som &r for langa for att fa plats pa skarmen med knappen “Arrangera”
(EI) och forflytta dig at véanster, mitten eller hoger i layouten med varje klick pa knappen.

w  Om etikettytan (eller textrutan) flyttats bort frin verktygstaltet kommer den att aterstallas
innan man kan rulla ytan.

SKRIVA UT
Innan du skriver ut etiketterna kan du vilja vissa utskriftsalternativ.
@ Klicka pé pilen bredvid knappen “Skriv ut” ( j&f|+| ) for att visa en rullgardinsmeny.

@ Klicka pa [Utskriftsalternativ]. Dialogrutan o =
“Skriv ut” visas.

¥ Euikipe [ Halvkiiop
I~ Spegelvand utskrift ™ Kedjeutskritt

@ Vilj onskade utskriftsinstallningar.

Autoklipp: Med det har alternativet valjer du H““ | ‘
om etiketten ska skaras av automatiskt efter
utskrift eller inte.

Spegelvand utskrift: Med det har alternativet
kan du skriva ut texten spegelvant, t.ex. om etiketten ska fdstas pa insidan av ett fonster.

Kopior: Har anger du hur manga kopior som ska skrivas ut.
® Windows®: Klicka pa “OK” for att borja skriva ut.
Macintosh: Klicka pa “Print” (Skriv ut). Etikettlayouten skrivs ut.
w  Om du vill borja skriva ut utan att dndra utskriftsalternativen klickar du bara pa
knappen “Print” (Skriv ut) ( @H ) eller pa pilen bredvid knappen och sedan pa
[Print] (Skriv ut).

DOLJA/VISA P-TOUCH QUICK EDITOR (ENDAST WINDOWS®)

P-touch Quick Editor kan doljas genom att klicka pa knappen “Dolj” (il)' Visa P-touch
Quick Editor igen genom att klicka pa dess ikon i systemfdltet, till hoger om Aktivitetsfaltet.

AVSLUTA P-TOUCH QUICK EDITOR

P4 en dator med Windows®

Gor ndgot av foljande:

® Hogerklicka pé ikonen for P-touch Quick Editor i systemfaltet och klicka sedan pa
[Avsluta] i menyn som visas.

® Hogerklicka i etikettomradet (eller textrutan) och klicka sedan pa [Avsluta] i menyn som
visas.

Pa en Macintosh-dator

Gor nagot av foljande:

® Klicka pa [Quit] (Avsluta) i menyn [File] (Arkiv).

® Hall ner Control-tangenten och klicka i etikettomradet (eller textrutan) och klicka sedan
pa [Quit] (Avsluta) i menyn som visas.
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( AVINSTALLERA PROGRAMVARAN OCH DRIVRUTINEN )

®

Pa en dator med Windows

AVINSTALLERA PROGRAMVARAN

Du avinstallerar P-touch Editor 3.2 eller P-touch Quick Editor fran en PC enligt beskrivningen

nedan.

@ Starta Windows® 98, 98 SE, Me, 2000 eller XP.

@ Klicka pa “Start” pa aktivitetsfdltet, vdlj “Installningar” och klicka sedan pé& “Kontrollpane-
len”.
(I Windows® XP klickar du pa “Start” pa aktivitetsfaltet och dérefter pa “Kontrollpane-
len”.)

® | kontrollpanelens fonster dubbelklickar du pa “Lagg till/Ta bort program” (“Lagg till eller
ta bort program” i Windows® XP).
w  Dialogrutan som visas kan variera beroende pa vilket operativsystem som anvands.

@ | dialogrutan “Egenskaper for Lagg till/Ta bort program” valjer du “P-touch Editor 3.2” (for
att ta bort P-touch Editor 3.2) eller “P-touch Quiqk Editor” (for att ta bort P-touch Quick
Editor) och klickar sedan pa “Lagg till/Ta bort” (“Andra/Ta bort” i Windows XP).

@ Ett meddelande visas som fragar om du vill ta bort det valda programmet. Klicka pa “Ja”
for att ta bort programmet.
w  Klicka pd “Nej” om du inte vill ta bort programmet.

@ Klicka pa “OK” i dialogrutan som visas som talar att programmet tagits bort.

AVINSTALLERA SKRIVARDRIVRUTINEN

Avinstallera skrivardrivrutinen for PT-2450DX frén en PC enligt beskrivningen nedan.
@ Sting av P-touch 2450DX och koppla ur den fran datorn.

@ Sitt in den medféljande CD-ROM-skivan i

datorns CD-ROM-enhet. En dialogruta visas —— EEEEEITs = =

automatiskt, dér du valjer sprék for installa-

tionsprogrammet.

w  Om dialogrutan inte visas automatiskt
dubbelklickar du pa “Den har datorn”
pa skrivbordet, och darefter dubbel-
klickar du pd& CD-ROM-enheten dér
CD-skivan sitter. (Fér Windows® XP,
klicka pa “Den har datorn” i Start-
menyn, och dubbelklicka sedan pé [
CD-ROM-enheten ddr CD-skivan sit-
ter.) Dubbelklicka darefter pa
“Setup.exe” for att visa dialogrutan.

Select Installer Language
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@® Vilj onskat sprak och klicka pa “OK".
O Klicka péd den nedre knappen (Installerar

Skrivardrivrutin).

-@ Windows® XP enbart: Ett meddelande
visas som talar om att skrivardrivruti-
nen har klarat Brothers kompatibilitets-
test och att du ska klicka pa “Fortstt
dndd” om ett varningsmeddelande
visas. Klicka pa “OK”.

En dialogruta “Installation av skrivarrutin”

visas dar du kan byta, lagga till eller ta bort

skrivardrivrutinen for PT-2450DX.

Vilj “Radera Brother PT-2450DX"” och klicka
pa “Nasta”.

En dialogruta visas som ber dig bekréfta bort-
tagningen av alla drivrutiner for PT-2450DX.

Klicka pa “Ja”.

En dialogruta visas som talar om att skrivar-

drivrutinerna har tagits bort.

Klicka pa “Slutfor”.

w  Om en dialogruta visas som talar om
att datorn ska startas om valjer du
alternativet fér omstart och klickar
sedan pa “Slutfor”.

Brother Setup [x]

Vi detaliema i installation

- Pouch

wsion 3.2,

ach manuzlen.

- Pouch Quick
=
P-touch Quick Editor och diviutinen fir skrivaren “d
inslallras. Xy
D
Instalierar S kivarcrivnutin, )
Auubiyt

VKTIGT:

8 Fortsat

n" o et ullborda nsallaioen av proaramyaran.

Installation av skrivarrutin (Brother PT-2450D%) x|

Instalationen av Brother PT-2450D pagér.
Erséit med ny Brother PT-24500K7

& ErsEt med ry Biother PT-2450010
" Lagg til Brother PT-24500,

" Badera Brother PT-24500K

Varring!
Anslutinte eller 13 inte heller p3 Brother FT-24500K
fiiran du instiueras ait gira del

G ditt val och Klicka sedan p4 [Masta]
Istallationen bejar

=

@ Alla Brother PT-24500% kammer att raderas,

OK att radera?

Klicka pa [Slufor] for st avsiuta
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Pa Macintosh

Du avinstallerar programmen P-touch Editor 3.2, P-touch Quick Editor eller skrivardrivrutinen
for PT-2450DX fran en Macintosh enligt beskrivningen nedan.

w  [nnan du tar bort skrivardrivrutinen mdste du se till att P-touch &r avstingd och fran-
kopplad fran datorn.
Mac OS fore OS X:
@ Dra foljande till papperskorgen:
*Mappen P-touch Editor 3.2 (for att radera programmet P-touch Editor 3.2)
*Mappen P-touch Quick Editor (for att ta bort programmet P-touch Quick Editor)
@® | mappen System 6ppnar du mappen “Extensions” (Tilldgg).
@® Dra foljande till papperskorgen:
elkonen PT-2450DX (for att ta bort skrivardrivrutinen)
elkonen “USB PT-2450DX Extension” (USB PT-2450DX-tillagg) (for att ta bort skrivardriv-
rutinen)
O | mappen System 6ppnar du mappen “Preferences” (Instdllningar).
@ Dra foljande till papperskorgen.

elkonen “P-touch Editor 3.2 Prefs” (P-touch Editor 3.2 instdlIningar) (for programmet
P-touch Editor 3.2)

elkonen “P-touch Quick Editor Prefs” (P-touch Quick Editor instédllningar) (for program-
met P-touch Quick Editor)

elkonen “PT-2450DX Prefs” (PT-2450DX instdllningar) (for skrivardrivrutinen)

Med Mac OS X 10.1 till 10.2.4

Avinstallera programvaran P-touch Editor 3.2:

@ 6 6000
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Dubbelklicka pa mappen “Applications” (Program) pa Macintosh HD sa att den Oppnas.
Dubbelklicka pa mappen P-touch Editor 3.2 for att 6ppna den.

Dubbelklicka pa mappen “Uninstall P-touch” (Avinstallera P-touch).

Dubbelklicka pa ikonen “Uninstall P-touch” (Avinstallera P-touch) i mappen som visas.
Avinstallationsprogrammet startar.

Klicka pa “Uninstall” (Avinstallera). Nar P-touch Editor 3.2 avinstallerats visas en dialog-
ruta som talar om att avinstallationen &r klar.

Klicka pa “Quit” (Avsluta).




Avinstallera programmet P-touch Quick Editor:

@ & 6000

Dubbelklicka pa mappen “Program” pa Macintosh HD sa att den 6ppnas.
Dubbelklicka pa mappen P-touch Quick Editor sa att den 6ppnas.
Dubbelklicka pa mappen “Uninstall P-touch” (Avinstallera P-touch).

Dubbelklicka pa ikonen “Uninstall P-touch” (Avinstallera P-touch) i mappen som visas.
Avinstallationsprogrammet startar.

Klicka pa “Uninstall” (Avinstallera). Nar P-touch Quick Editor avinstallerats visas en dia-
logruta som talar om att avinstallationen &r klar.

Klicka pa “Quit” (Avsluta).

Avinstallera skrivardrivrutinen:

©00 06060°

Koppla ur USB-kabeln fran USB-porten pa P-touch.

Dubbelklicka pa mappen “Program” pa Macintosh HD sa att den 6ppnas.
Dubbelklicka pa mappen “Verktygsprogram” sa att den 6ppnas.
Dubbelklicka pa ikonen “Utskriftskontroll” for att starta programmet.

Kontrollera att “PT-2450DX” inte visas i listan 6ver skrivare. Om den star med i listan
markerar du den och klickar sedan pa “Ta bort” for att ta bort den.

Avsluta “Utskriftskontroll”.

I mappen “Bibliotek” 6ppnar du mappen “Printers” och sedan mappen Brother.
Dra foljande till papperskorgen.

*PT2450DXPDE.plugin

*PT2450DXPM.plugin
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C APPLICERING AV ETIKETTER )

LAMINERAD TAPE

Det medféljande verktyget underlattar skyddspapperets losstagning fran etiketter som skrivits
ut pa laminerad etikettape.

Hall tapen i vanster hand med texten vand uppat. Hall verktyg i hoger hand.
Tra tapen halvvags genom det smala halet i pinnen.

Vrid pinnen trekvartsvarv innat. Dra dérefter pinnen i pilens riktning enligt nedanstaende
illustration.

Dra loss skyddspapperet.

OLAMINERAD ETIKETTAPE

Etiketterna, som skrivits ut pa olaminerad tape, kan vikas ihop langs mittklippet som delar eti-
ketten i tva delar. Skyddspapperet dr da ldtt att dra loss fran tapens baksida.
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ETIKETTAPE MED TEXTILETIKETTER

Tape med textiletiketter anvands for att fasta textiletiketter pa kladesplagg med hjalp av ett
strykjarn. Anvand en sax efter textens utskrift pa en textiletikett for att klippa av etiketten och
placera etiketten pa ett struket klddesplagg. Lagg etiketten pa onskat stdlle, sa att det l4tt gar att
ldsa texten. Lagg en pressduk pa textiletiketten och héll ett medelvarmt (160 — 180 °C) stryk-
jarn tryckt mot etiketten i ca. 10 till 15 sekunder. Vi hédnvisar till bruksanvisningen som levere-
ras med textiltapen.
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(RENGORING AV SKRIVHUVUDET/TAPEVALSARNA)

Det ar normalt att damm och smuts med tiden fastnar pa skrivhuvudet och tapevalsarna, i syn-
nerhet nar maskinen anvands utomhus eller i en dammig miljo. Nar en del av skrivhuvudet ar
dammigt, kan det bli orsak till en oskriven rad pé etiketten. Precis som bandhuvudena i ett
kassettdack, skall skrivhuvudet i denna maskin rengéras periodiskt.

Rengoring av skrivhuvudet och tapevalsarna:

@ Sla av strommen till maskinen.

® Oppna locket till kassettfacket och ta ur kassetten. Skrivhuvudet och tapevalsarna finns i
kassettfacket.

@ Skrivhuvudet: anvand en torr bomullspinne for att forsiktigt torka skrivhuvudet med sve-
pande rorelser uppifran och nedat.
Tapevalsarna: vrid valsarna runt med ett finger och anvand en ny bomullspinne for att
torka de bada valsarna med svepande rorelser uppifran och nedat.

@ Sattin en tapekassett, sting kassettfacket och skriv ut en etikett.

Skrivhuvud Skrivhuvud
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Vigleding

( STROMBRYTAREN ON/OFF )

Strombrytaren ( ) finns langst ned till hdger pa tangentbordet. Forutsatt att batterierna har
satts i eller att maskinen drivs natansluten med batterieliminatorn, tillval, visas den senast
inmatade texten pa arbetsomradet i teckenfonstret efter strompdslag. Detta gor att det & moj-
ligt att avbryta arbetet med en viss etikett och sl av maskinen for att efterat, vid ett senare till-
falle, fortsatta att arbeta med samma text, utan att behéva mata in den pa nytt.

Maskinen slas automatiskt av nar det tar minst fem minuter innan en tangent trycks in. Texten
pa arbetsomradet lagras i minnet och visas pa nytt efter att strommen slagits pa igen.

Strompaslag:
® Tryck pa . Den senast inmatade texten visas i LCD-teckenfonstret.

Stromavslag:
® Tryck pa . Texten, som visas pa arbetsomradet, lagras i minnet.

(_ TANGENTER FOR STYRNING AV MARKOR )

Tva rader med 9 tecken visas i LCD-teckenfonstret. Det dr emellertid mojligt att mata in i teck-
enfonstret en text som bestar av upp till 255 tecken. Vid granskning och redigering av inmatad
text anvdnds tangenterna for markérens styrning for att flytta pa markoren, sa att olika delar av
texten visas i teckenfonstret.

VANSTER TANGENT FOR STYRNING AV MARKOR
Flyttning av markor over ett tecken at vinster:
® Tryck en gang pa .
8 Om markéren star vid bérjan av en rad ndr denna tangent trycks in, flyttas marko-
ren till slutet av féregdende rad.

Flyttning av markor over flera tecken at vanster:
o Hil™> intryckt tills markoren har flyttats till 6nskat lage.

Flyttning av markor till borjan av samma rad:

e Hall intryckt och tryck pa .
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Flyttning av markoéren till borjan av textblocket dar markoren star:

Symbol g
e Hall intryckt och tryck pa .
5 Om markéren redan star vid bérjan av ett block nér dessa tangenter trycks in, flyttas
markoren till bérjan av foregdende block.

HOGER TANGENT FOR STYRNING AV MARKOR

Flyttning av markor over ett tecken at hoger:

® Tryck en gang pa >,
5 Om markédren star vid slutet av en rad nar denna tangent trycks in, flyttas markéren
till borjan av nésta rad.
Flyttning av markér over flera tecken at hoger:
e Hil > intryckt tills markoren har flyttats till 6nskat lage.
Flyttning av markor till slutet av samma rad:

e Hall intryckt och tryck pa >,

Flyttning av markoéren till bérjan av nésta textblock:

Symbol

e Hall intryckt och tryck pa .
= Om markdren redan stdr vid bérjan av sista textblocket ndr denna tangent trycks in,
flyttas markoéren till slutet av texten.
TANGENT MED UPPATRIKTAD PIL FOR STYRNING AV MARKOR

Flyttning av markor uppat till foregaende rad:

Home
® Tryck en gang pa @,
5 Om markoren redan stir pa forsta textraden, flyttas den till bérjan pa den raden.
Flyttning av markor over flera rader uppat:

Home

e Hal intryckt tills markoren har flyttats till 6nskad rad.
Flyttning av markor till forsta raden i texten:

e Hall intryckt och tryck pa @,

TANGENT MED NEDATRIKTAD PIL FOR STYRNING AV MARKOR
Flyttning av markor nedat till nasta rad:

® Tryck en gang pa CE?

5 Om markdren redan star pd den sista raden i texten, flyttas den till slutet pa den
raden.

Flyttning av markor over flera rader nedat:
e Hall @ intryckt tills markoren har flyttats till 6nskad rad.
Flyttning av markor till den sista raden i texten:

e Hall intryckt och tryck pa CJP
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C NAVIGERINGSRATT )

Navigeringsratten finns ldngst upp till hoger pa tangentbordet och anvénds for att snabbt vilja
olika funktioner och lagen pa P-touch. Vi hanvisar till de sidor som beskriver de olika funktio-
nerna for detaljerad information om navigeringsratten.

Val av en funktion eller ett ldge:

® Vrid medurs eller moturs sa att onskad funktion eller dnskat ldge visas i teckenfonst-

ret' Clear
= Tryck pd for retur utan att vélja funktionen eller ldget.

Hur valet gors:

® Vilj forst funktionen och tryck sedan pa for att se det valda laget. Om du forst valjer

ett lage, paverkar det laget texten.

( TANGENTERNA CODE, ALT & SHIFT )

De flesta tecken matas in genom att trycka pd motsvarande tangenter. For att anvdnda speci-
ella funktioner och mata in versaler accenttecken eller vissa specialtecken, maste de féljande
tangenterna anvandas.

TANGENTEN CODE
Att utnyttja funktioner vars namn anges med bokstaver ovanfor tangenterna:

e Hall intryckt och tryck pa tangenten under namnet pa 6nskad funktion.

TILL EXEMPEL

e . )
Hur inmatning av specialtecken startas: A
~aAA A A Auto
* Length
LDANGER e

A A A A A < Widh

° I;ggbloll intryckt och tryck en géng pa ﬁ
~ »a AA A A Auto
r a Length

-|- ABC /[ABC]
L o= x N |aF

A A A A A < Widh
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TANGENTEN ALT

Inmatning av fargade tecken till hdger pa tangenterna:

Caps

@ Trycken ging pa for att ga over till laget Alt. Indikatorn Alt tands pa teckenfonstrets

vanstra kant.

@ Inmatning av ett fargat tecken ned till hoger pa en tangent: tryck pa tangenten med &nskat

tecken.

Symbol

Inmatning av ett fargat tecken upp till hoger pa en tangent: hall intryckt och tryck pa

tangenten med onskat tecken.
Caps

@ Tryck en gangtill pa for att 1dmna laget Alt. Indikatorn Alt slocknar.

TILL EXEMPEL
4 )

Inmatning av plustecknet +:

Caps
@ Tryck en géng pa , sa att Alt tands. A AA A A A Auto

o Length

1123 v

A A A A A < Width

Symbol

@ Hall intryckt och tryck p& . A AA A A o
A uto

o Length

ABC /[ABC]
1123+ Y

A A A A A < Widh

Caps

@ Tryck en gang till pa .
. a AA A A A Auto

Length
ABC /[ABC]
123+ _ A/F
A A A A A < Widh

SKIFTTANGENTEN
Inmatning av versaler eller tecknet upp till vanster pa en tangent:

Symbol

e Hall intryckt och tryck pa tangenten med 6nskad bokstav eller nskat tecken.
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TILL EXEMPEL
4 )
Inmatning av %: A
»a AA A A Auto
* Length
ABC (ABC]

;5 A/F

A A A A A < Widh

AAAAAAAAlitO

Symbol

ABC
o Hall intryckt och tryck pa .

Length

ABC /[ABC]
5% _ A/F
A A A A A << Width

Symbol
Inmatning av versaler sker pa samma satt som ndr halls intryckt. Versalerna matas in sa
lénge tangenten halls intryckt.

Inmatning av versaler:

Caps

@ Hall intryckt och tryck pa Indikatorn Caps tands pé teckenfonstrets vanstra
Length

kant.
AAAAAA‘ \Auto
ABC /[ABC]

|l _ A/F
A A A A A << Width

@® Tryck pa tangenterna med 6nskade bokstaver eller tecken.
Caps

@ Hall intryckt och tryck pa for att lamna laget for inmatning av versaler. Indi-

katorn Caps slocknar.
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C MELLANSLAGSTANGENTEN

)

Feed&Cut

Mellanslagstangenten ( ) anvands for inmatning av mellanslag mellan tecknen i texten.
D>

Den skiljer sig fran hoger tangent ( @), for styrning av markor, som anvands for att flytta pa

markdren utan att mata in mellanslag.
Inmatning av mellanslag:
Feed&Cut

® Tryck pa .

TILL EXEMPEL

-~

Inmatning av mellanslag:

Feed&Cut

® Tryck pd

\_

AAAAAAAALito

I:J.
A A A A A << Width

AAAAAAAAlitO

l:Jd.
A A A A A < Wdh

Length
ABC /[ABC]
A/F

Length

ABC /[ABC|
A/F

~

_/

( RETURTANGENTEN (miirkt med pil)

)

New Block

Returtangenten (

) pa denna maskin anvands pa samma sitt som returtangenten pa en

skrivmaskin eller en ordbehandlare, namligen for att avsluta en textrad och bérja en ny. Tryck
pa returtangenten efter inmatning av en textrad for att borja nasta rad och flytta markoren dit.

New Block

85 Ftt block kan bestd av max. sju rader. Om du trycker péa @ ndr det redan finns sju

rader i blocket, visas felmeddelandet 7 LINE LIMIT!
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Bandbredder Max. antal rader som kan skrivas ut
6 mm 2

9 mm 2

12 mm 3

18 mm 5

24 mm 7

Returtangenten kan ocksa anvédndas for att vilja en post pa en lista (t. ex. for att mata in ett
specialtecken eller ett accenttecken) eller for att mata in vald instéllning.

Vissa fragor som ber anvandaren att bekrafta vissa kommandon kan visas i LCD-teckenfonst-
ret, speciellt nar den valda funktionen kommer att radera eller paverka en textfil. | detta fall

svaras fragan med ja genom att trycka pa

Clear

= Tryck pd for att svara nej. Vi hanvisar till TANGENTEN DELETE p4 sidan 56.

Inmatning av en ny rad:
New Block

® Tryck pa @ Radreturtecknet, pilen pa ( ), anger slutet pa en rad.

Val av onskad post pa en lista:
New Block

® Tryck pa @

Inmatning av ja som svar pa en fraga:
New Block

® Tryck pa @

C TANGENTEN NEW BLOCK )

Ett nytt block maste skapas varje gang nar antalet rader i en del av texten dndras.
I En etikett kan bestd av max. fem block. Om du héller intryckt och trycker pa

New Block
nédr det redan finns fem textblock, visas felmeddelandet 5 BLOCK LIMIT!

New Block

Om markéren flyttas till mitten av ett textblock nar och @ trycks in, delas
blocket upp i tvd block och tecknet till hoger om markérens lage blir forsta tecknet i

andra locket.

Tillagg av ett nytt block:

New Block

e Hall intryckt och tryck en gang pa @ Tecknet ( ) for nytt block visas for att
ange slutet pa blocket.
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TILL EXEMPEL

-~
Tillagg av ett nytt textblock:
A_A A A A A Auto

Length

ABC /[ABC]
A/F

o Hall intryckt och tryck en gang pa A
»a AA A A Auto

New Block
: B Length
‘ i.MBO30201 ’Asé’f
- AJF

A A A A A < Widh

\_ _/

S

TABBSTOPP )

Anvénd tabbstopp for att dela upp en rad text i separata delar. Pa detta satt kan du skapa per-
fekta kolumner utan att mata in flera mellanslag. Avstandet mellan alla tabbstopp éar lika langt
och det mats fran borjan pa raden eller fran féregdende tabbstopp nér fler @n ett tabbstopp har
matats in. Avstandet kan stillas in fran 0,0 till 30,0 cm.

=5

Det maximala antalet tabbstopp i en text dr 50. Om 50 tabbstopp redan har matats in

Tab Set

nar @ trycks in, visas meddelandet TAB LIMIT!.

Part No. Product Price
8667 Printer €300
122960 Fax €100

Instéllning av avstandet mellan tabbstop:

54

Vrid pa sd att 09/21 TAITBMLFNGTH visas. Tryck sedan pd (ELLER hall
ab Lengt

intryckt och tryck en gang pa @). Den valda etikettlangden visas.

Home
Vrid pa (ELLER tryck en gang pa @ eller &) 54 att 6nskad langd visas eller mata

End

in langden med siffertangenterna.

New Block
Tryck pa (ELLER pa CG=2D).




Inmatning av tabstopp:

Tab Set

e Hall intryckt och tryck en gang pa @ ( ) visas pa textomradet for att ange
tabblaget.
5" Tabbstopp Om texten fore ett fortsétter forbi laget dar nasta text skall borja, flyttas

texten till ndsta tabbstopp.
T. ex. : om avstiandet mellan tabbarna har valts till 3,0 cm och den nedanstdende

texten matas in:

LABCHIDEFRAGHTI J
2JKLMNOPQRS THAU

skrivs etiketten ut enligt nedanstdende.

ABC DEF GHI
JKLMNOPQRST U

—>b d » & [ «—>
P P& >

Marginal ~ Tabb (3,0 cm) Tabb (3,0 cm) Marginal

TILL EXEMPEL
4 I
Val av tabavstandet till 2,0 cm:

@ Vrid pa sd att 09/21 TAB LENGTH visas. A A
Tryck sedan pa (ELLER hall intryckt A~ A A AA Auto

Tablength
TAB LENGTH Length
och tryck en gang pa . Det valda tabavstan- ABC /[ABC|
yck en gang pa (")) 5.0cm v
det visas. A A A A A < Wdh

2.0cm visas.

New ok TAB LENGTH| [enoh
5 : ABC /ABC]
@ Tryck pa (ELLER pa D)) ‘ 2.0cm ’A/F

A A A A A < Width

@ Vrid pa (ELLER tryck en gang pd ng) s& att A A
o AA A Auto

Inmatning av ett tabstopp i texten:

Tab Set

o Hall intryckt och tryck en gang pé @ A
a AA A A Auto

Length
ABC /[ABC]

Lart NO.H_| |arF
A A A A A < Widh

\_ _/
55




C TANGENTEN DELETE )

Clear

Backstegaren ( ) anvands for radering av tecken at vanster fran och med tecknet till véan-
<<
ster om markoéren. Den skiljer sig fran vanster piltangent ( ) for styrning av markor, som

endast anvands for att flytta pa markoren utan att radera tecken.

Backstegaren kan dven anvandas for att avbryta de flesta funktioner och for atergang till ofor-
andrad text pd arbetsomradet i teckenfonstret.

Vissa fragor som ber anvdndaren att bekrafta ett kommando kan visas i LCD-teckenfonstret,

Clear

speciellt nar den valda funktionen raderar eller paverkar en textfil. Tryck i detta fall pa for

att svara nej.

New Block

5 Tryck pd @ for att svara ja. Vi hanvisar till RETURTANGENTEN (méarkt med pil) pd
sidan 52.

Radering av ett tecken:

Home

@ Tryck pa D, &, & eller @ for att flytta markoren under tecknet till hoger om

tecknet som skall raderas.

@® Tryck en gang pa .

Radering av flera tecken

Home

@ Tryck pa @ @ @ eller @ for att flytta markoren under tecknet till hoger om

det sista tecken som skall raderas.

Clear

@ Hall intryckt tills de 6nskade tecknen har raderats.

Att avsluta en funktion utan att andra pa texten:

Clear

® Tryck pa for att dterga till texten.

Att svara nej pa en fraga:

Clear

® Tryck pa .

C TANGENTEN LINE )

Denna tangent anvands for enkel radering av en hel textrad.
Radering av en rad fran n texten:

@ Tryck pa @ @ @ eller @ for att flytta markéren under nagot tecken pa raden
som skall raderas.
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@ Hall - intryckt och tryck en gang pa

(Cine]

5 Vargdng ‘ trycks in ndr - hélls intryckt, raderas en rad fran texten.

TILL EXEMPEL

Radering av raden 012-345-6789:

AAAAAAAAUIO

LGardend ALength
2345-6789_ 'f\}%c’

A A A A A < Widh

Line]
® Hall och tryck en gang pa . A AA A A A Ao

’ Length
LK’s Garde ilaeo fimg

I3 A/F

v
A A A A A < Widh

\_ _/

( TANGENTEN CLEAR (backsteg) )

Nar teckenfonstret skall tommas fore inmatning av ny text, kan Clear anvandas for att vilja
radering av all text och aterstdllning av alla formatinstdllningar (Typsnitt, Teckenstorlek,
Bredd, Stilar, Understrykning, Inramning, Marginalbredd, Horisontell anpassning, Tabbs-
topp, Spegelviand utskrift och Etikettlangd) till respektive initialligen eller radering av bara
texten.

Radering av all text och atergang till de forvalda instillningarna for utskriftsformat:

Clear

@ Hall intryckt och tryck pa .
Home
@ Vrid pa (ELLER tryck en ging pd © eller ©) s4 att TXT&FORMAT visas.

Clear

15 Atergdng till texten utan att radera: tryck pa .

® Tryckpa (ELLER pd w@)
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TILL EXEMPEL

~

Radering av all text och aterstillning av alla

formatinstallningar:

Clear

Q Hall och tryck pa (@).

Home
@ Vrid pa (ELLER tryck en gang pa @) saatt

TXT&FORMAT visas.

New Block
@ Tryck pa (ELLER pa C2)).

\_

AAAAAAAALitO

LGardend
2345-6789 _
A

Length

1| ABC /[ABC]
A/F

A

v
A A A < Wit

AAAAAAAAuto

TXT&FORMAT
fTEXT ONLY-

Length

1| ABC /[ABC|
A/F

AAAAA<Wndth

AAAAAAAAum

fTXT&FORMAT*

TEXT ONLY

Length

1| ABC /[ABC]
A/F

AAAAA<Width

AAAAAAAALim

l;

Length

ABC /[ABC]
A/F

A A A A A < Widh

Radering av bara text:
Clear

@ Hall och tryck pa .

Home
® Vrid pa (ELLER tryck en gang pa O eller @) sa att TEXT ONLY visas.

Clear

55 Atergdng till texten utan att radera: tryck pa .

New Block
@ Tryck pa (ELLER pa C2)).
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TILL EXEMPEL

\
Radering av bara text:
A A A A A A A Auto
LGardend Length
1| ABC /[ABC]
:345-6789_ ﬁ-
A
A A A A A < widh
Clear A
@ Hall och tryck pa . aAAA A Auto
FXTEFORMAT] [tnan
TEXT ONLY f|aoe/eed
A A A A A < Wah
@ Vrid pa (ELLER tryck en gang pa @) sd att
TEXT ONLY visas. A A
A A A A A Auto
TXT&FORMAT Length
1| ABC /[ABT]
fTE’X’T‘Q\N\LY ﬁ-
A A A A A < Wdh
New Block
@ Tryck pa (ELLER pa 2. A
A A A A A A Auto
‘ Length
1| ABC /[ABC]
I _ ; A/F
A A A A A < Wdh
/
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( TANGENTER FOR INMATNING AV KOMBINERADE TECKEN )

P-touch kan visa och skriva ut kombinerade tecken, som bestar av en bokstav och ett diakri-

tiskt tecken. De diakritiska tecken, som kan kombineras med olika bokstaver, ar: ~, ", 7, > och ~.

Vissa kombinerade tecken, som t. ex. i, ¢, och i finns pd de 6vre halvorna pa vissa tangenter
aps

och matas in genom att trycka pa . Kontrollera fore inmatning av kombinerade tecken

enligt nedanstdende om onskat tecken finns markt pa 6vre halvan pa nagon tangent.

Foljande diakritiska tecken och kombinerade bokstaver finns pa denna maskin:

Diakritiska tecken | Bokstédver de kan kombineras med
h aeiouAEIOU

aeiouyAEIOU

! aeiouAEIOU

) aeiouAEIOU

~ anoANO

Inmatning av kombinerade tecken:

Caps

@ Inmatning av ett fargat, diakristiskt tecken pa en tangent: tryck en gang pa . Indika-
torn Alt tands. —
Inmatning av ett diakritiskt tecken pa den 6vre halvan pa en tangent: hall intryckt.

@5 Conv.

@® Tryck pa tangenten ( eller ) med 6nskat diakritiskt tecken. Tecknet matas in.
@ Tryck pa tangenten med bokstaven som skall kombineras med ett diakritiskt tecken. Bok-

staven med det diakritiska tecknet matas in i texten.

== Ndr en viss bokstav inte kan kombineras med ett visst diakritiskt tecken (vi hdnvisar
till ovanstdende tabell), skrivs bokstaven istéllet for tecknet som raderas.

TILL EXEMPEL
4 )

Inmatning av & i texten:

Symbol

O Hall intryckt och tryck en gang pa ' A A
A A A A Auto

Length
. ABC /[ABC]
LNo "™ _ AJF
A A A A A < Widh
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Tape

@ Tryck pa @

\

AAAAAAAAlim

l:Noé _ A/F

Length

A A A A A < Widh

ABC /[ABC]

/

C INMATNING AV ACCENTTECKEN

)

Tangenten Accent anvédnds for inmatning av bokstaver med accenttecken. Manga av dessa

Caps

tecken hittar du pa tangenterna genom att trycka pa (pd sidan 49) eller sa kan du mata in

dem genom att trycka pa tangenterna for inmatning av kombinerade tecken ( pa sidan 60).

Bokstdverna med accenttecken delas upp i versaler och gemener med accenttecken. Foljande
bokstaver med accenttecken kan matas in pa denna maskin:

Inmatning av en bokstav med accenttecken:

Bokstiver Bokstéver m. Bokstiver Bokstiver m.
accenttecken accenttecken

A AAAAAAAE N 7
a ddaaaade n A
c ¢ o 6006060C
c ¢ 0 6600660
E EEEE u GUUuU
e éééeé u duuad
I Pt y y
[ it

@ Vridpa sa att 20/A21 ACCENT visas. Tryck sedan pa (ELLER hall intryckt

och tryck en gang pa @). ACCENT a - u/ A -U? visas.

® Vrid pa (ELLER tryck pd tangenten med onskat accenttecken). Tryck sedan pa €D)

eller & s3 att det kombinerade tecknet visas forstorat inom ramen i teckenfonstret.
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=

Symbol

Inmatning av en versal: hall intryckt (ELLER hall intryckt och tryck pa
) for att sld pa Caps fore intryckning av tangenten med énskad bokstav.

New Block
@ Tryckpa (ELLER tryck pa @). Det kombinerade tecknet matas in i texten.

=5

Inmatning av en_serie bokstdver med accenttecken: hall - intryckt fore
New Block

intryckning av (ELLER (5=2)). Fortsitt att mata in bokstaver med accent-

tecken genom att vilja dem enligt anvisningarna i punkt @. Hall sedan

New Block New Block
intryckt och tryck pa (ELLER @). Tryck pa (ELLER @) strax efter

val av den sista bokstaven med énskat accenttecken.

TILL EXEMPEL

~

\_

I
Inmatning av E:
@ Vrid pa s& att 20/21 ACCENT visas. Tryck
sedan pa (ELLER hall intryckt och , » A A A A A Auto
Accent A
° 9 Length
tryck en gang pd @). ACCENT ABC /[ABC|
a-y /A-U? AJF
Symbol A A A A A < Widh
@ Vrid pa (ELLER hall intryckt och tryck
Epe >
pa @). Tryck till sist pa D s att E visas for- A AA A A A Auto
storad i teckenfonstret. Length
ABC /[ABC]
E. E EE AJF
New Block A A A A A < Widh
@ Tryck pa (ELLER tryck p& @).
. aAA A A l \ Auto
Length
‘ ABC /[ABC]
LRESUME AJF
A A A A A < Widh
_/

S

INMATNING AV SPECIALTECKEN >

Utover bokstéver, tecken och siffror pd tangenterna, finns det 56 specialtecken som kan matas
in med hjdlp av tangenten Symbol.
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De foljande specialtecken kan matas in:

Group Symbols

1 £ o+ X [ ] < > <« » « §
2 i # § B % % D 35 b b KM o
3 c e $Frf x « - T | &+«
4 8T & » Ao A O | ®© 0 O © B
5 ~ = 4 L 4 CE -

Anvéndning av CE-symbolen regleras noggrant genom ett eller flera EU-direktiv. Kontrollera
att alla etiketter som du skapar, ddr symbolen anvands, Gverensstimmer med aktuella direktiv.

Inmatning av specialtecken:

@ Vridpa sa att 19/21 SYMBOL visas. Tryck pa (ELLER hall intryckt och

Symbol

tryck pa ). En rad med typografiska tecken visas.
® Vrid pa (ELLER tryck pa O eller ®d) for att valja 6nskad rad typografiska tecken.

En
<<

Tryck pa S eller .

New Block
@ Tryckpa (ELLER tryck pa @). Det 6nskade typografiska tecknet matas in i texten.
5 Inmatning av en serie specialtecken: hall intryckt fore intryckning av

New Block

(ELLER @). Fortsétt att mata in specialtecken genom att valja dem enligt anvis-

New Block

ningarna i punkt @. Hall sedan intryckt och tryck pa (ELLER @).
New Block
Tryck pad (ELLER @) strax efter val av det sista specialtecknet.

TILL EXEMPEL
4 )

Inmatning av specialtecken & :
@ Viid pa s att 19/21 SYMBOL visas. Tryck A A A A
A A Auto
sedan pé (ELLER hall intryckt och ro7 * | Lengtn

ABC /[ABC]
Symbol + - % \ [ m

tryck en gang pa ). —
Home
@ Vrid pa (ELLER tryck p& QO eller ?)

sa att en rad med & visas. Tryck sedan pa €D

A A A A A < Width

AAAAAAAAuto

A
Length

= ABC /[ABC]
0, PR 2 as0 ] |ur

D>
eller (@) s§ att & visas inom ramen i tecken-

fonstret. A A A A A < Widh

\ /
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4 )

New Block
@ Tryck pa (ELLER tryck pa CG2D). A
A A A A A A Auto

Length
ABC /[ABC]
LDANGERS® AJF
A A A A A << Width

C AUTOFORMAT )

Med autoformat skapar du snabbt och enkelt etiketter. Efter val av 6nskad forvald etikettmall
och inmatning av text pa varje falt, andrar du enkelt stilen pa etiketten genom att vilja den
onskade stilen bland sju forvalda teckenstilar. Sedan kan du skriva ut etiketten. Genom att
anvanda de manga forvalda autoformatmallarna kan du skapa etiketter for varje andamal —
fran adressetiketter till diskettetiketter eller etiketter for ljud- och videokassetter.

Vi hanvisar till Vagledning i slutet av detta kapitel angdende forvalda mallar och exempel pa dem.

Val av onskad férvald mall:

@ Vrid pa sa att 13/21 A.FORMAT visas. Tryck sedan pa (ELLER hall
A/F

intryckt och tryck en gang pa @). A/F tands.
@® Vridpa (ELLER tryck pa & eller ®d) for att valja 6nskad mall.

En Feed&Cut
5 Val av initialmallen (VCR VHS-1): tryck pé .
Namnet pd mallen som du anvédnde senast visas understruken. Om du viljer denna
mall, visas texten som du matade in férra gdngen du anvande den.

New Block
@ Tryckpa (ELLER @). Forsta féltet i den onskade mallen visas.
Inmatning av text i layouten:
New Block
O Mata in texten i varje fdlt och tryck sedan pa (ELLER tryck pa C2D). Nar
(ELLER @) trycks in efter inmatning av text in i sista faltet, visas MENU i teckenfonstret.

1= Tecken med accenttecken (sidan 61), typografiska tecken (sidan 62) och streckko-
. der (sidan 87) kan matas in i de olika falten.
Andring av stil:

En

Home
@ Vridpa (ELLER tryck pa O eller q)) sa att CHNGE STL? visas under MENU.

New Block

@ Tryckpa (ELLER tryck pa @).
@ Vridpa (ELLER tryck pa O eller %D) sa att onskad stil visas.

Feed&Cut

= Tryck pd for att vélja normalldget (ORIGINAL).

New Block
@ Tryckpa (ELLER tryck pa (5=2)). MENU visas.
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Utskrift av etikett genom att anvianda vald mall:

Home
O Vrid pa (ELLER tryck pa O eller ®d) sa att PRINT visas under MENU.

En¢

New Block
® Tryck pa (ELLER tryck pa @) for att skriva ut etiketten. Den klipps av automa-
tiskt. Meddelandet COPIES 1/1 visas under utskriften.

Andring av inmatad text:

Home

@ Vridpa (ELLER tryck pa & eller &) s& att CONTINUE visas under MENU.

En
New Block
® Tryck pa (ELLER tryck pa C2D). Forsta faltet i den valda mallen visas.
New Block
® Folj anvisningen i punkt @ tills du ar néjd med texten. Tryck pa (ELLER @) efter
att du har redigerat sista féltet i texten. MENU visas igen.

Hur Auto format avslutas:

® Vridpa (ELLER tryck pa O eller ®d) sa att FINISH visas under MENU.

En

New Block
® Tryckpa (ELLER tryck pa (52)). Meddelandet EXIT AUTO FORMAT? visas.
New Block
® Tryckpa (ELLER tryck pa @). Texten som visades fore val av Auto Format visas

igen pa arbetsomradet.

15" Texten som du matade in i den valda mallen lagras. Du kan anvénda den igen nésta
gang du viljer samma mall.

TILL EXEMPEL

Att skapa en etikett for dokumentmapp: )
@ Vrid pa s& att 13/21 A.FORMAT visas. A A
Tryck sedan pa (ELLER hall intryckt (= A‘ A A A Auto
AT 1. 1:18x140 E;

och tryck en géng pa @). VCR VHS-1 e
A A A A A < Widh

Home
@ Vrid pa (ELLER tryck p& eller *==~) A AA A Auto

sa att 35 (FILE SHORT) visas. 3E212x 74 Length

FILE SHORT| o™

A A A A A << Width

New Block
@ Tryck pa (ELLER tryck p& @). A A
o AA A Auto

A
2 I|Length
TTITLE? e
b 1|A/F
| A Ad
A A A A A < Widh
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@ Mata in 2001 Sales Report och tryck pa

New Block

(ELLER tryck p& ).

Andring av teckenstil: )

@ Vrid pa (ELLER tryck p& @ cller ?) sd

att CHNGE STL? visas.

New Block
O Tryck pa (ELLER tryck pa @).

Home
@ Vrid pa (ELLER tryck p& GO eller @) sd

att ELEGANT visas.

New Block
© Tryck pa (ELLER tryck p& @).

Utskrift av etikett:

New Block
© Tryck pa (ELLER tryck pa @).

AAAAAAAAuto

MENU Length
TPRINT Y

A A A A A < Widh

AAAAAAAAuto

MENU Length
TCHNGE STLZ far

A A A A A < Widh

AAAAAAAAuto

CHAR.STYLE| |
JORTGINAL- | o™

A A A A A < Widh

AAAAAAAAuto

CHAR-STYLE| |
lELEGANT: | ™

A A A A A < Widh

AAAAAAAAutO

MENU Length
PRINT Sl [

A A A A A << Width

AAAAAAAAum

COPIES Length
ABC /[ABC]
1/ 1 I:?E/ABC

A A A A A < Widh

2001 8ales Report




REFERENSTABELL

Tapebredd x

No. Layoutnamn etikettlangd Layoutfélt
@ SYMBOL? @ DURATION?
1 VCR VHS-1 18 mm x 140 mm ® TITLE? ® REC.MODE?
® SUB-TITLE ® DATE?
i @ TITLE? (® DATE?
2 VCR VHS-2 24 mm x 77 mm @ SUB-TITLE
@ SYMBOL? (® DATE?
3 VCR 8mm-1 9mm x 73 mm ® TITLE? ® REC.MODE?
® SUB-TITLE
@ SYMBOL? @ DURATION?
4 VCR 8mm-2 12 mm x 92 mm ® TITLE? ® REC.MODE?
® SUB-TITLE (® DATE?
5 VCR VHSC-1 12 mm x 42 mm @ TITLE? (® SUB-TITLE
@ SYMBOL? @ DURATION?
6 VCR VHSC-2 18 mm x 81 mm ® TITLE? ® REC.MODE?
® SUB-TITLE (® DATE?
7 AUDIO-1 6 mm x 80 mm ® SYMBOL? @ SUB-TITLE
8 AUDIO-2 12mmx89mm | & 1irE?
9 9 mm x 89 mm
10 12 mm x 89 mm
AUDIO- YMBOL? TITLE?
11 UDIO-3 9 mm x 89 mm ©S o @
12 DAT-1 6 mm x 56 mm @ TITLE? ® SUB-TITLE
g @ SYMBOL? ® SUB-TITLE
13 DAT-2 9 mm x 85 mm @ TITLE?
14 MINI DISK1 6 mm x 59 mm @ TITLE? ® SUB-TITLE
@ TITLE? ® DURATION?
15 MINI DISK2 24 mm x 52 mm @ SUB-TITLE @ DATE?
16 24 mm x 76 mm
? 2
= NAME PLATE B mm <76 mm @ NAME? @ COMPANY?
18 ADDRESS 24 mm x 80 mm @ NAME? ® ADDRESS2?
19 18 mm x 80 mm @ ADDRESS1? (®» ADD.3/TEL
20 24 mm x 79 mm @ TITLE? ® NUMBER?
EQUIPMENT
21 Q 18 mm x 79 mm @ NAME?
@ TITLE? ® SUB-TITLE
22 SLIDE 12 mm x 42 mm @ DATE?
23 24 mm x 57 mm
? ?
54 PRICE M5 @ NAME? ® PRICE~
25 24mmx92mm | @ NAME? ® NEW PRICE
ALE PRICE
26 S C 18 mm x 92 mm ® OLD PRICE
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Tapebredd x

No. Layoutnamn etikettlingd Layoutfélt
27 ORGANISER1 24 mm x 82 mm @ NAME? @ ADDRESS2?
COMPANY? ADD.3/TEL
29 FILE LONG 24 mm x 183 mm
30 18 mm x 183 mm
o FLELONeY
@ TITLE?
33 24 mm x 94 mm
34 FILE SHORT 18 mm x 94 mm
35 12 mm x 74 mm
36 9 mm x 74 mm
37 DISK3.5" 24 mm x 69 mm @ TITLE? ® NAME?
38 ' 18 mm x 69 mm ® SUB-TITLE
. @ TITLE? ® DATE?
39 miniDV1 9 mm x 43 mm @ SUB-TITLE @ REC.MODE?
@ TITLE? ® REC.MODE?
40 miniDV2 12 mm x 55 mm ® SUB-TITLE ® DATE?
® DURATION?
41 FREE FORM1 24 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE
42 FREE FORM1 18 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE
43 FREE FORM1 12 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE
44 FREE FORM1 9 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE
45 FREE FORM2 24 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE
46 FREE FORM2 18 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE
47 FREE FORM2 12 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE
48 FREE FORM2 9 mm @ 1 LINE? ® 2 LINE
1 VCR VHS-1
[] 60 min.
Jesse's concert S iaed
Robbins Hall 8/6/02
2 VCR VHS-2 3 VCR 8mm-1
SKI TRIP 2/6/00
CLASSIC PARK BEN o
Normal mode
4/12/01
4 VCR 8mm-2 5 VCR VHSC-1

60 min
Nermal
10/9/02

Joe's school play

8/12/01

Jim's Birthday
8

6




6 VCR VHSC-2 7 AUDIO-1

601min. [(2) FavoURTELOVESONGS o
Joe & Amn Norma
Wedding at St. Michael's 2/9/01
8 AUDIO-2 9 AUDIO-2
FAVOURITE OLDIES FAVOURITE LOVE SONGS
(60's & 70's) Marie
10 AUDIO-3 11 AUDIO-3
OLDIES (60's) OLDIES (70's)
12 DAT-1 13 DAT-2
[oodvedss  vowiie | D] Bestafthedls  Recorded live
14 MINI DISK1 15 MINI DISK2
[RORESOG e ] Betofthe9ls G0
Marie 11100
16 NAME PLATE 17 NAME PLATE
Robert Becker Robert Becker
ABC Transport ABC Transport
18 ADDRESS 19 ADDRESS
ABC Transport ABCT’%‘:O;"“
ﬁiﬁ‘fﬁ&l‘;“{iﬁdi’; N51J2 [0132]“1!{,1 232;“

(0122) 111 2222

20 EQUIPMENT 21 EQUIPMENT
Property of S Propf)x:ly' olf
' ales Division
Sales Div. A
0123
22 SLIDE 23 PRICE 24 PRICE
Hawaii LABEL PRINTER LABEL PRINTER

25 SALE PRICE 26 SALE PRICE

oo w140 g0 =mL90)




27 ORGANISER1 28 ORGANISER2

- Robert Becker
Robert Becker 29 Main St ABC Transport
i LSS
ABC Transport London N51J2 #0123 111 2222

29 FILE LONG

1999 Sales Report

1999 Sales Report

31 FILE LONGV

32 FILE LONGV

33 FILE SHORT 34 FILE SHORT
1999 SALES | [ 1999 SALES
7 OALLY
35 FILE SHORT 36 FILE SHORT
1999 SALES | 1999 SALES REPORT |
37 DISK3.5” 38 DISK3.5”
1999 Sales Report 1999 Sales Report
Overseas Sales Div. Ov;:{r:zea:‘ ;ael:;e?lv.
Robert Becker
39 miniDV1 40 miniDV2
[ e we | 2001 Saestoetng 70
41 FREE FORM1 42 FREE FORMT
R. Becker
R . BeCker ABC Import/Export

ABC Import/Export
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43 FREE FORMT1
R.Becker

ABC Import/Export

45 FREE FORM2

44 FREE FORM1

R. Becker
ABC Import/Export

46 FREE FORM2

ABC Import/Export

R. Becker

ABC Import/Export

R. Becker

47 FREE FORM2

ABC ImporExport

48 FREE FORM2

ABC Import/Export
R. Becker

R. Becker
CHAR.-stil Exempel Teckensnitt Stil
ORIGINAL R’ BeCker Grundinstéllning’
ABC Transport
ITALIC R . B ec -k er Grundinstéllning’ ITALIC

ABC Transport

DYNAMIC R’ BQ(’kQ[ FONT 8 SOLID
ABC Transport

ARTISTIC U:}O @@%©f FONT 4 OUTLINE

ABG Transper?

FORMAL R . B e Ck er FONT 2 ITALIC
ABC Transport

ELEGANT IQ BGCkef‘ FONT 3 NORMAL

ABC Transport
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CHAR.-stil Exempel Teckensnitt Stil

R. Becker

ABC Transport

NATURAL FONT 6 NORMAL

S

LOKAL FORMATERING )

Anvénd lokal formatering for att framhava ett textblock genom att andra typsnittet, teckenstor-
leken, understrykningen eller inramningen av texten sa att den skiljer sig frdn resten av texten
nar texten skrivs ut.

Hur lokal formatering anvands:

3]

Home

<1 D>
Tryck pa &, &, & eller ? for att flytta markoren till textblocket vars format
skall dndras.

Folj endera ii de nedanstaende anvisningarna:

e Vrid pd sa att 07/21 BLOCK FORM visas. Tryck pa .

ELLER Lol
e Hall intryckt och tryck en gang pa . BLOCK FORM visas overst i tecken-
fonstret. Det anger att det valda textblocket kommer att dndras enligt det valda formatet.

Vilj onskat typsnitt, nskad punktstorlek, bredd, stil, understrykning eller inramning enligt
beskrivningen pa sidorna 73 till 81. Texten i blocket ddr markéren star dndras efter det du valde.
85 Du kan bara vilja en fyrkantig eller rund inramning till ett lokalt format.

Bara ett lige 4t gdngen paverkar textblocket. Félj ovanstdende anvisningar for att
dndra andra formatinstéallningar.

TILL EXEMPEL

72

Val av 1+SHAD till en del av texten:

Home

@ Tryckpa ®, @ @ eller ? for att flytta markoren till onskat textblock.

@ Vrid pa sd att 07/21 BLOCK FORM visas. A A
“aAA A Auto

07/21 Length
BLOCK FORM |vr?

A A A A A < Widh
@ Tryck forst p& och vrid sedan pa sa att
04/06 STYLE visas. A AA A A A Auto

Length
e [

A A A A A < Widh

\_ _/




~

\_

@ Tryck pa .

O Tryck forst pa och vrid sedan pa sd att

1+SHAD visas.

AAAA

l \ Auto

STYLE

I+SHAD

Length
A ABC /[ABC]
A/F

v

A A A A

< Width

S

OLIKA TYPSNITT

Tangenten Font anvands for val av 6nskat typsnitt band atta forvalda typsnitt.

Foljande typsnitt finns att vdlja mellan:

FONT 1 | FONT 2 | FONT 3 FONT 4
(HELSINKI) (BRUSSELS) (US) (FLORIDA)
FONT3 | FONT 4 | FONT 7 | FONT 8
(BELGIUM) (SAN DIEGO) (LOS ANGELES) (ISTANBUL)

Det forvalda typsnittet &r FONT 1.

Andring av typsnitt:

@ Vridpa sa att 01/21 FONT (eller 01/06 FONT visas). Tryck sedan pa sa att det

tidigare valda typsnittet visas.

® Vrid pa sa att onskat typsnitt visas. Tryck pa sa att texten dndras enligt det

valda typsnittet.

ELLER

Font

@ Hall intryckt och tryck en géng pa . Fortsdtt att halla intryckt tills det

valda typsnittet visas.

Font

@ Hall intryckt och fortsatt att trycka pa sa att onskat typsnitt visas.
® Slipp upp (code). Bokstiverna i texten andras till valt typsnitt.
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TILL EXEMPEL

4 )
Val av typsnittet FONT 2:
Font
@ Hall intryckt och tryck en géng pa
Fortsatt att halla intryckt. »a AA A A l \ Auto
Length
FONT A ABC {ABC
1 AJF
A A A A A < Widh
(2] HFéII intryckt och fortsdtt att trycka pa
s att FONT 2 visas. A AA A A A Auto
* Length
FONT A 780 5]
2 AJF
A A A A A < Widh
© Slapp upp (o).
\ /

S

VAL AV TECKENSTORLEK OCH BREDD

)

Bdde tangenten Size och Wide kan anvidndas for val teckenstorlek. Teckenstorlekarna, som
kan vdljas, beror pa tapebredden. Den nedanstaende tabellen listar vilka teckenstorlekar som
kan kombineras med vilka tapebredder.

Tapebredder Teckenpunktstorlek
6 mm 6,9 12
9 mm 6,9,12,18
12 mm 6,9,12, 18,24
18 mm 6,9, 12,18, 24, 36
24 mm 6,9, 12, 18, 24, 36, 48

Normalldget ar AUTO och bredden har valts till MEDIUM. Den valda punktstorleken visas av
bokstaverna ovanfor teckenfonstret. Dessutom, ndr nagon annan breddinstillning &n
MEDIUM viljs, tands Width-indikatorn.
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Nar punktstorleken har valts till AUTO, jamfor P-touch texten med bredden pa den isatta
tapen och viljer den storsta mojliga punktstorleken som ryms pé etiketten. Du har sju olika
storlekar att vélja pa. Varje storlek kan kombineras med vilken som helst av de tre bredderna.

Punkts- Bredd
torlek NARROW Bredd MEDIUM Bredd WIDE
6 MC ABC A
9 ABC ABC ABC
* Ao ABC ABC

o ARC ABC ABC
« | ABC | ABC ABC

- A0 ABCl ABC
- BCABCABC

Andring av teckenstorlek:

@ Vrid pd sa att 02/21 SIZE (eller 02/06 SIZE visas). Tryck sedan pa sa att den

tidigare valda punktstorleken visas.

® Vrid pa sa att 6nskad punktstorlek visas. Tryck pa sa att texten dndras enligt

den valda storleken.

ELLER
Size

@ Hall intryckt och tryck en gang pa . Fortsatt att hélla intryckt tills vald

punktstorlek visas.

Size

@ Hall intryckt och fortsatt att trycka pa sa att punktstorlek visas.
® Slépp upp (code). Bokstavsstorleken i texten dndras till vald punktstorlek.

5" Den valda punktstorleken visas av bokstdverna ovanfér teckenfonstret.

Om den valda storleken inte ryms att pa den isatta tapen, visas meddelandet CHR SIZE

'''' New Block

AUTO? nar trycks in. Tryck pa (eller @) for att vélja den storsta mojliga

Clear

punktstorleken. Fortsétt med utskriften. Tryck pad for att inte dndra punktstorleken.

Utskriften avbryts.
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Efter iséttning av en 12 mm, 18 mm eller 24 mm bred tape och val av AUTO kommer
texten, som bestdr av endast en rad versaler (och inga tecken med accenttecken), att
skrivas ut med en ndgot storre punktstorlek dn max. storleken (som ar 29 fér 12 mm
tape, 48 for 18 mm tape och 62 fér 24 mm tape).

TILL EXEMPEL

Val av punktstorlek 24:

Size

@ Hall intryckt och tryck en géng pa . A A
»a AA A Auto

Fortsitt att halla intryckt.

STZE %
AUTO

A A A A A < Widh

Size

@ Hall intryckt och fortsitt att trycka pa A AA A A A Auto

sd att 24 visas.

9 @ Stipp upp (ote).

STZE
2 4 A

A A A A A < Widh

Length

ABC /[ABC]
A/F

Length
ABC /[ABC]
A/F

_/

Andring av teckenbredd:

@ Vridpa sa att 03/21 WIDTH (eller 03/06 WIDTH visas). Tryck sedan pa sa att

den tidigare valda bredden visas.

® Vrid pa sd att onskad bredd visas. Tryck pa sa att texten dndras enligt den

valda bredden.

ELLER

Hall intryckt och tryck en gang pa . Fortsatt att halla intryckt tills vald

=
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teckenbredd visas.

Width

Width

Hall intryckt och fortsétt att trycka sa att onskad teckenbredd visas.
Slapp upp . Bokstavsstorleken i texten dndras till vald teckenbredd.
Width tinds efter val av en annan bredd dn MEDIUM.




TILL EXEMPEL

Andring till bred teckenbredd:

Width
@ Hall intryckt och tryck en géng pé . A AA A A A Auto
Fortsatt att halla intryckt. WIDTH A * Length

MEDIUM ace /e

A/F
A A A A A < Wwidh
Width

@ Hall intryckt och fortsitt att trycka pa A A
»a AA A Auto

sd att WIDE visas. ry Lenath
WIDTH Q engt
ABC /[ABC]
WIDE A/F

v
A A A A A < Widh

9 @ slipp upp (o9

C OLIKA STILAR )

Valet kan goras mellan 11 olika stilar.

85 [Efter val av vissa stilar (t. ex. 1+SHAD) kan texten bli svarlaslig efter val av en liten teck-
enstorlek.

Foljande stilar kan valjas:
NORMAL, BOLD, OUTLINE, SOLID, SHADOW, ITALIC, 1+BOLD (kursiv & fetstil),
[+OUTL (kursiv och kontur), 1+SOLID (kursiv och skuggning), [+SHAD (kursiv och skugg-
ning), VERT (vertikal)

Den forvalda stilen ar NORMAL. Indikeringen ned i teckenfonstret anger ocksa den valda sti-

len efter val av ndgon annan stil &An NORMAL.

Vi hanvisar till Referenstabell 6ver alla stilar i slutet av detta kapitel angdende de stilar som

kan viljas.

Andring av stil:

@ Vridpa sd att 04/21 STYLE (eller 04/06 STYLE visas). Tryck sedan pa sd att den

tidigare valda stilen visas.
® Vrid pa sa att 6nskad stil visas. Tryck pa sa att texten andras enligt den valda
stilen.
ELLER
syle

@ Hall intryckt och tryck en géng pa . Fortsatt att halla intryckt for att se

den valda stilen.

Style

@ Hall intryckt och fortsatt att trycka pa sa att onskad stil visas.
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® Slipp upp . Bokstiverna i texten dndras till vald stil.

' Indikeringen i botten av teckenfonstret anger ocksa den valda stilen.

TILL EXEMPEL

-
Val av stilen 1+SHAD:
Style

@ Hall intryckt och tryck en gang pa .
Fortsitt att halla intryckt.

AAAAAAAATO

STYLE Length
NORMAL A I
A A A A A < Wdh
@ Hall intryckt och fortsitt att trycka pé
sa att I+SHAD visas. aaAA A A Auto
STYLE Length
T+SHAD A Y
A A A A A < wan
@ slipp upp (o9,
\
Stilar
Typsnitt
NORMAL BOLD OUTLINE SOLID SHADOW ITALIC
FONT1 | ABC ABC | ABC | ABC | ABC | ABC
FONT2 | ABC ABC | ABC | ABC | ABC | ABC
FONT3 | ABC ABC | ABC | ABC | ABC | 4BC
FONT4 | ABC ABC | /\BG | ABC | \2© | ABC
FONTS | ABC ABC ABC ABC ApcC | ABC
FONT6 | ABC ABC ABC ABC ABG ABC
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Typsnitt

Stilar

NORMAL BOLD OUTLINE SOLID SHADOW ITALIC
Font7 | RBC | ABC | :C | ABC | :\3C | ABC
FONTs | ABC | ABC | A\BC | ABC | ¢ | ABC
Typenitt Stilar
1+BOLD I+OUTL 1+SOLID I+SHAD VERT

FONT1| ABC | ABC | ABC | Abc |<€mQO
FONT2 | ABC | ABC | ABC | Asc |0
FONT3 | ABC | ABC | 4BC | ABC |=<e Q@
FONT4 | ABC | AbG | ABC | oo (<D Q
FONTS | ABC ABC ABC Apc | A AU
FONT6 | ABC | ABC | ABC | Al |=2 88 e
FONT7 | ABC | ».2c | ABC | 4090 |wGPA
FONTS | ABC | LB | ABE | o LAV
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C UNDERSTRYKNING )

Du kan understryka eller dverstryka texten for att framhdva onskad del i texten.

Normalldget & OFF. Om du viljer ett annat lage dan OFF till understrykning, tinds ABC/[ABC]
till hoger om teckenfonstret.

UNDL A B C UNDL #B‘Q
ON1 ON2 7

Andring av liget for understrykning:

@ Vrid pa sa att 05/21 UNDERLINE (eller 05/06 UNDERLINE visas). Tryck sedan pa

sa att det valda laget visas.

@ Vrid pd sd att onskat lage visas. Tryck pa sa att texten dndras enligt det valda

laget.
ELLER

ABC
@ Hall intryckt och tryck en gang pa . Fortsatt att hlla intryckt for att se

det valda ldget for understrykning.

ABC
Hall intryckt och fortsatt att trycka pa sé att onskat lage visas.
Slapp upp . Det valda laget for understrykning paverkar hela texten.

(2]
(3]
= ABC tands efter val av ett annat ldge dn OFF.

TILL EXEMPEL

Val av liget ON1 for understrykning:

ABC
@ Hall intryckt och tryck en gang pa . A A A
A AA Auto
Fortsitt att halla intryckt. UNDL * Length
Al s
OFF AJF
A A A A A < Widh

@ Hall intryckt och fortsétt att trycka pa A ls
ABC
. . a AA A Auto
sd att ON1 visas. ) cenet
eng
oot A e

ON1 A/F
A A A A A < Wdth

9 ® slipp upp (Code).
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C INRAMNING )

Tangenten Frame anvands for att vélja mellan olika satt att rama in texten och skapa en deko-
rativ eller idgonfallande etikett.

FRAME OFF ir det forvalda laget. Det finns 15 andra ldgen att vilja pa. Vi hédnvisar till Refe-
renstabell 6ver alla inramningssatt i slutet av detta kapitel.

Efter val av nagot annat lage an FRAME OFF, tiands indikatorn ABC/[ABC] for inramning till
hoger om teckenfonstret.

Andring av inramningssittet:

@ Vrid pa sd att 06/21 FRAME (eller 06/06 FRAME visas). Tryck sedan pa sa att

den tidigare valda inramningen visas.

® Vrid pa sa att onskad inramning visas. Tryck pa sa att texten ramas in enligt

den valda inramningen.
ELLER

@ Hall intryckt och tryck en géng pa . Fortsatt att hdlla intryckt for att se

den valda ramen visas.

Hall intryckt och fortsétt att trycka pa tills 6nskad ram visas.

Sldpp upp . Texten ramas in med den valda ramen.
= ABC tands efter val av ndgot annat ldge FRAME OFF.

EEY
4 )

Val av Candy:

ABC]

@ Hall intryckt och tryck en gang pa . A A
Fortsitt att halla intryckt. saAA A Aut

o

Length
ABC /[ABC]
A/F

FRAME
0FF

A A A A A < Widh

@ Hall intryckt och tryck pa s& att bil- A
. a A A A A Auto

den pa inramningen Candy visas.
Length
X X |
AJF

® slipp upp (S0, A A A A A < Wan
\_ _/
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REFERENSTABELL

ABC! |E ABC O
3 ABC ¢
DCABC X
ABC J)| W ABCK | ABE
G ABC )| iHABC 2| 4Bl

i. ABC 3

(1]

C MARGINALBREDD )

Tangenten Tape anvands for val av bredd pé& hoger respektive vanster marginal.
Den forvalda bredden ar FULL, men marginalbredden kan dndras enligt nedanstaende.

FULL (24 mm marginalbredd) NARROW (8 mm marginalbredd)
NONE (4 mm marginalbredd) HALF (12 mm marginalbredd)
55 [Efter val av ndgon annan marginalbredd dn FULL, matas tapen framdt innan utskriften

bérjar. Den extra tapen klipps av, om du valt ON till automatisk avklippning Auto cut.
Marginalbredden pé& vénster och héger kant blir lika.

Andring av marginalbredd:

@ Vridpd sd att 10/21 TAPE. Tryck sedan pa sd att den valda marginalbredden visas.

® Vrid pd sa att 6nskad marginalbredd visas. Marginalbredden pa hela etiketten dndras
enligt den valda bredden. Tryck pa @ sd att texten @ndras enligt den valda instéllningen.
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ELLER

@ Hall intryckt och tryck en gang pa @ Fortsatt att halla intryckt tills den

valda marginalbredden visas.

TILL EXEMPEL

Tape

@ Hall intryckt och fortsétt att trycka pa @
® Slépp upp . Den valda marginalbredden paverkar hela texten.

sa att onskad marginalbredd visas.

-

Val av HALF marginalbredd :

Fortsétt att halla intryckt.

Tape

sa att HALF visas.

@ Slipp upp (ot

@ Hall intryckt och fortsitt att trycka pa

Tape

@ Hall intryckt och tryck en gang pa @

AAAAAAAAutO

Length
TAPE ARG
FULL A/F
A A A A A << Widh

AAAAAAAA\ito

TAPE
HALF

Length

ABC /[ABC
AlF

A A A A A < Widh

/

C HORISONTELL ANPASSNING

)

Texten kan anpassas till ett av tre valbara anpassningssatt. Dessutom ar det mgjligt att anpassa
texten enligt det valda horisontella anpassningséttet pa etiketten nar tangenten Length anvands

for att vélja onskad etikettlangd.

Det forvalda laget for horisontell anpassning ar LEFT for rak védnsterkant, men det kan dndras

till 6nskat anpassningssatt.

AB
LEFT CDE
FG

AB
CENTER CDE
FG

RIGHT

AB
CDE
FG
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Andring av horisontellt anpassningssitt:

@ Vrid pa sa att 11/21 ALIGNMENT. Tryck sedan pa sa att den valda horison-
tella anpassningen visas.

® Vrid pa sa att 6nskad horisontell anpassning visas. Texten dndras enligt den valda
horisontella anpassningen. Tryck pa @ sd att texten dndras enligt den valda install-
ningen.

ELLER

Bl

@ Hall intryckt och tryck en géng pa . Fortsatt att halla intryckt tills det

valda l4get for horisontell anpassning visas.

H.Ali

® Hall intryckt och fortsdtt att trycka pa sa att onskat lage visas.
@ Slapp upp . Det valda laget paverkar hela texten.

TILL EXEMPEL

Val av RIGHT fér horisontell anpassning:

HAli

@ Hall intryckt och tryck en gang pa . A A
A AA A Auto
— B Length

Fortsitt att halla intryckt. ALIGN

|— ABC /[ABC|
LEFT — A
A A A A A < Widh

@ Hall intryckt och fortsatt att trycka pa A
o AA A A Auto

HAli

sd att RIGHT visas.

ALIGN — Length
RIgHT =] |mm

A/F
GSIéppupp. A A A A A < Wdh
\_

_/

( SPEGELVAND UTSKRIFT )

Detta utskriftssatt anvands for spegelvand utskrift av text pa transparenta etiketter, sa att teck-
nen pa etikettens andra sida kan ldsas pad normalt sitt. Nar en transparent etikett med spegel-
vand utskrift till exempel vidhéftas pa en glasdorr, kan texten ldsas pa normalt satt utifran.

15 Utskriften av etiketter med spegelvand skrift skall goras pa transparent etikettape.
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Det forvalda laget for spegelvand utskrift & OFF.

o DA

Andring av liget for spegelvind utskrift:

@ Vrid pa sa att 17/21 MIRROR visas. Tryck sedan pa sa att det valda ldget for

spegelvand utskrift visas.

® Vrid pa sa att onskat ldge visas. Texten dndras enligt det valda laget. Tryck pa

sa att texten dndras enligt den valda instéllningen.

ELLER

Mirror

@ Hall intryckt och tryck en gang pa . Fortsatt att halla intryckt sa att det

valda laget for spegelvand utskrift visas.

@ Hall intryckt och fortsatt att trycka pa sa att onskat lage visas.
@ Slapp upp . Det valda laget paverkar hela texten.

TILL EXEMPEL

Val av ON for spegelvand utskrift:

Mirror

@ Hall intryckt och tryck en géng pa
Fortsitt att halla intryckt.

@ Hall intryckt och fortsitt att trycka pé
Minge

sd att ON visas.

9 © stapp upp (Code).

AAAAAAAATO

MIRROR
OFF ABC

A A A A A < Widh

AAAAAAAATO

MIRROR

oN J8A

A A A A A < Width

Length

ABC /[ABC]
A/F

Length
ABC /[ABC]
A/F

_/
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C ETIKETTLANGD )

Langden pa den utskrivna etiketten anpassas automatiskt till inmatad text sa att hela texten far
plats pa etiketten. Det kan hdnda att du ibland vill skapa en etikett med en speciell langd.
Anvand Length for att vdlja onskad ldangd fran 4,0 till 30,0 cm. Grundinstdllningen &r OFF.
Efter val av ON, tands Length till hoger om teckenfonstret.

Andring av etikettlingd:

@ Vridpa sd att 1 2h/21 LENGTH. Tryck sedan pa (ELLER hall intryckt och
tryck en géng pa @ Fortsatt att halla intryckt) s& att den valda etikettlangden

(tillsammans med texten) visas. Efter det visas det valda laget (ON eller OFF).

Length

® Vrid pa (ELLER hall intryckt och fortsatt att trycka pa @) s& att onskad eti-

kettlangd visas.

i Length tinds efter val av ON.

® Tryck pd (ELLER slapp upp intryckt). Efter val av ON visas den valda etikett-

langden.

Home
O \Vrid pa (ELLER tryck pa & eller CE:P) sa att onskad etikettlangd visas. Du kan

ocksa anvénda siffertangenterna for att mata in langden.

Home

ww  Hll & eller ®d eller intryckt for att dndra etikettlingden med steg pd 1,0 cm.

En

Slapp upp tangenten sa fort 6nskad langd visas.

New Block
@ Tryckpa (ELLER tryck pa @).
TILL EXEMPEL

Val av 12 cm till etikettldingd:
Length

@ Hall intryckt och tryck en gang pa @ Fortsatt att halla intryckt.
AAAAAAAAuto AAAAAAAAUtO

Length Length
LENGTH i::g/% LENGTH ;‘Cg/
8.3cm A/F OFF AJF
A A A A A < Width A A A A A < Wdth
\_ _/
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4 )
@ Hall intryckt och fortsétt att trycka pa A A
Length
s& att ON visas. 2 AA A Auto
I|Length
LENGTH Aoo /T
ON A/F
A A A A A < Widh
@ slapp upp (S0, ﬂ
A AA A A Auto
LENGTH I|Length
ABC /[ABC]
10.0cm A/F
Home A A A A A < Wwidth
O Tryck pa @ ¢ att 12.0cm visas. Q
~aAA A A Auto
LENGTH ';EB”CQ:
New Block 12.0cm AIF
0 Tryckpa D). A A A A A < Wanh
\ /

S

STRECKKODER )

Tangenten Barcode, som anvands for utskrift av streckkoder pa etiketter, dr en av de mest

avancerade egenskaper pa denna maskin.

=g

Detta kapitel beskriver inmatning av streckkoder i texten. Det dr inte avsett att vara en
omfattande presentation av begreppet streckkodning. Vi héanvisar till ndgon av de manga
referensbocker som finns att kopa angdende detaljerad information.

Eftersom denna maskin inte dr speciellt byggd for framstallande av streckkodsetiketter,
kan det hdnda att vissa streckkodsldsare inte kan ladsa etiketter som skrivits ut pa denna

maskin.

Anvénd svart farg mot vit bakgrund vid utskrift av streckkoder.

Fyra parametrar anvands vid inmatning av streckkoder.

PARAMETER
TYPE

WIDTH (streckkodsbredd)
UNDER# (teckens under koden)
CH.DIG. (kontrollsiffra)

INSTALLNINGAR

CODE 39, 1-2/5, EAN13, EANS,
UPC-A, UPC-E, CODABAR, EAN128,
CODE128

LARGE, SMALL
ON, OFF
OFF, ON

Initialinstaliningen &r typ (TYPE): CODE 39, bredd (WIDTH): LARGE, UNDER#: ON och
CH.DIG.: OFF.
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=

Vi rekommenderar utskrift med marginalbredden (Tape margin) FULL och LARGE som
streckkodsbredd (WIDTH). Streckkoder med smalare marginaler kan bli svéra att ldsa.

Inmatning av streckkoder:

Vrid pa sa att 143/c2d1 BAR CODE. Tryck sedan pa (ELLER hall intryckt

och tryck en gang pa @).
¥ Andring av data eller parametrar i en streckkod som du redan har skapat: flytta marké-

ren till endera &dnden av streckkodstecknet () innan du vrider pa for att valja
14/21 BAR CODE. Tryck p& (ELLER hall intryckt och tryck pd @).

Ett block kan endast bestd av en streckkod. Om det redan finns en streckkod i

blocket nar du vrider pa for att valja 145184581 BAR CODE och trycker pé
(ELLER héller intryckt och trycker pa @), visas felmeddelandet

1 BAR CODE PER BLOCK!

Att avbryta inmatning av streckkoden utan att gora nagra dndringar: hall

intryckt och tryck pa @

Mata in en streckkod eller redigera streckkodsdata som du redan har matat in.

Andring av parameterinstillningarna:
Home

®@ © 6

Tryck pa @,

Clear

= Tryck ps for att dtergd till streckkodsdata utan att dndra parameterinstéllningarna.
yekp 8 P 5
<< D>

Tryck pa S eller & s3 att parametern som skall dndras visas.

Home
Vrid pd (ELLER tryck pa O eller ®d) sa att vald instdlIning visas.

En

Folj anvisningarna enligt punkterna @ och @ tills du har stdllt in parametern som du vill.

New Block
Tryck pa (ELLER tryck pa @).

Inmatning av speciella tecken i streckkodsdata:

(8]

88

Tryck pa & eller © s4 att markéren flyttas till hoger om laget dar specialtecknet skall

matas in.
Symbol

Hall intryckt och pa .
Home
Vrid pa (ELLER tryck pa @ eller &) 3 att dnskat specialtecken visas.

¥ De nedanstdende specialtecknen kan bara matas in i streckkoderna CODE 39 och

CODABAR.
Symbol Tecken
1 +
2 $




De nedanstidende specialtecknen kan bara matas in i streckkoderna EAN 128 och

CODE 128.

Vérde Tecken Vérde Tecken Vérde Tecken
3 # 69 ENQ 87 ETB
4 $ 70 ACK 88 CAN
11 + 71 BEL 89 EM

28 < 72 BS 90 SUB
29 = 73 HT 91 ESC
30 > 74 LF 91 {
32 @ 75 VT 92 FS
59 [ 76 FF 92 |
60 \ 77 CR 93 GS
61 | 78 SO 93 }
62 A 79 Sl 94 RS
63 _ 80 DLE 94 ~
64 NUL 81 DCH1 95 us
64 ’ 82 DC2 95 DEL
65 SOH 83 DC3 96 FNC3
66 STX 84 DC4 97 FNC2
67 ETX 85 NAK 100 FNC4
68 EOT 86 SYN 102 FNCA1

New Block
@ Tryck pa (ELLER tryck pa @) for att mata in det valda specialtecknet i streck-

kodsdata.
Inmatning av streckkod i texten:

New Block
® Tryckpé (ELLER tryck pa C=2D).
TILL EXEMPEL

Tillagg av en streckkod pa en etikett

.
.
Bar Code

@ Hall intryckt och tryck p& @

AAAAAAAATO

Length
CODE 39 4 écg;

e A/F

A A A A A < Wdh

/
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\

Home

@ Tryck pa @

<< D>
@® Tryck pa & eller @ 53 att parametern

CH.DIG. visas.

Home

O Tryck pa G eller CE:P sa att ON visas.

New Block

@ Tryck pa

@ Tryck pa . . . och sedan pé

New Block

@ Tryck pa

Size

Width

Style

AAAAAAAAlitO

JIYRE

//»
1. CODE 39

A A A A A << Width

AAAAAAAAlito

«CH.
0 FF-

DIG.

Length

ABC /[ABC]
A/F

Length

ABC /[ABC]
A/F

A A A A A < Widh

AAAAAAAAlito

<-CH
0Nf

DIG.

A A A A A < Widh

AAAAAAAAuto

CODE

*" _'*

+

A A A A A < Widh

AAAAAAAAutO

CODE
*1234_A.*

+

A A A A A < Widh

Length

ABC /[ABC]
A/F

Length

ABC /[ABC]
A/F

Length

ABC /[ABC]
A/F

/

(AUTOMATISK AVKLIPPNING AV ETIKETTER (A.CUT)

Tangenten A.Cut anvands for att vélja pa eller av till automatisk avklippning av etiketter. Sla
pa automatisk avklippning fore utskriftsstart for att klippa av etiketterna automatiskt efter deras
utskrift.

Val av pa eller av till automatisk avklippning:

85 Ndr du har valt OFF till automatisk avklippning: hall intryckt och tryck en gang

90

Feed&Cut

pa for att mata fram etikettapen och klippa av den.




@ Vrid pa sa att 18/21 AUTO CUT visas. Tryck sedan pa for att se den valda

instdllningen.
® Vrid pa sd att onskad installning visas. Tryck pa for att vélja den.
ELLER
ACut

@ Hall intryckt och tryck en géng pa @ Fortsatt att halla intryckt dnda tills

det valda ldge for automatisk avklippning visas.

ACut

@ Hall intryckt och tryck gang pa ging pa @ sa att onskat lage visas.
® Slapp upp for att verkstalla det valda laget for automatisk avklippning.

TILL EXEMPEL

Val av pa till automatisk avklippning:
A.Cut

@ Hall intryckt och tryck en gang pa @ A A A A A Ao
Fortsatt att halla intryckt. AUTO CUT Length

ABC /[ABC]
OFF AJE

A A A A A < Widh

ACut

@ Hall intryckt och tryck p& @ anda tills A A
A AA A Auto

ON visas.

ength
AUTO CUT E;
ON A/F

A A A A A < Widh

© slapp upp (.
\_ _/

C TANGENTERNA PRINT )

Efter inmatning av onskad text och val av 6nskade instdllningar for utskriftsformatet, ar det
dags for utskrift.

15 Om du valt ON till automatisk avklippning, klipps etiketten automatiskt av efter utskrif-

ten.

Utskrift av en etikett:

Mirror

® Tryck en gang pa . Meddelandet COPIES tillsammans med ordningsnumret pa etiket-

ten som skrivs ut visas.
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TILL EXEMPEL

Utskrift av etikett och klippning av tape:

® Trka en gz‘ing pé ' ~aAA A A A Auto

Length
T e
A A A A A < Width
\_ _/

C FEED&CUT )

Tangenten Feed&Cut anvands for frammatning av tapen med 24 mm och automatisk avklipp-
ning efter utskrift till exempel nar du valt OFF till automatisk avklippning eller nar utskriften
har avbrutits.

Frammatning av tape med 24 mm:

Feed&Cut

e Hall intryckt och tryck en géng pa . 24 mm av tapen matas fram och klipps bort.

C NUMRERING )

Numrering anvands for utskrift av valt antal etiketter med samma text och stegvis hojning av
vissa tecken (bokstaver, siffror eller streckkodsdata) pa varje etikett som skrivs ut. Detta stt att
automatiskt hoja tecken ar mycket praktiskt till exempel vid utskrift av serienummer pa etiket-
ter, kontrolletiketter for produktion eller andra etiketter med stegvis hojning av koder.
Bokstaverna och siffrorna hojs enligt nedanstdende:

0 2> 1 2> .9 2> 0 >

A > B > .Z > A ->

a =2 b = .z 2> a

AO = Al > A9 > B0 =

Mellanrum (visas som _ i nedanstdende exempel) kan anvéndas for att anpassa mellanrummen
mellan tecknen eller for kontroll av antalet siffror som skrivs ut.
9 = 10 = .9 > 0 =
Z > AA > .ZZ > A >
19> 20=> .99=> _09»=>
5 Du kan vélja endast ett numreringsfélt i en text.
Nér du matar in ett annat tecken som inte ar ett alfanumeriskt tecken, till exempel ett
specialtecken i ett numreringsfalt, hojs endast bokstaverna och siffrorna i numreringstal-
tet nar etiketten skrivs ut eller sa skrivs bara en etikett ut om numreringsfaltet innehaller
endast ett tecken som inte ar ett alfanumeriskt tecken.
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Numrering:

o

vrid pa sa att 16/21 NUMBER visas. Tryck sedan pa (ELLER hall

intryckt och tryck en gang pa ). Meddelandet START? visas.

Number

5 Hur numrering avslutas: hall intryckt och tryck pa (eller tryck pa

Clear

@)
Vrid pa (ELLER tryck pa D, &, D eller ?) sa att forsta tecknet du vill vélja
borjar blinka.

New Block
Tryck pa (ELLER tryck pa C2D). Meddelandet END? visas.

B [Efter val av en streckkod visas NUMBER i teckenfonstret. Hoppa 6ver denna punkt
@ for att fortsétta med numrering.

Home

Vrid pa (ELLER tryck pa DO D, D eller ®d) sa att tecknen du valt till num-

En

reringsfaltet borjar blinka.

¥ Du kan inte vilja en streckkod efter val av andra tecken.

New Block
Vrid pa (ELLER tryck pd (2)). Meddelandet NUMBER visas.
Home
Vrid pd (ELLER tryck pa O eller ®d) sa att onskat antal kopior visas eller tryck

En

pa siffertangenterna for att mata in antalet.

Mirror New Block
Tryck pa (ELLER tryck pa eller @) for att starta utskriften. Ordningsnumret

pa kopian som skrivs ut visas under utskriften.

55 [Efter att ON har valts till automatisk avklippning automatisk avklippning, klipps eti-
ketterna av allteftersom de skrivs ut.

TILL EXEMPEL

Utskrift av etiketterna nr. 1, 2 och 3:
@ Vrid pa s& att 16/21 NUMBERING visas. A Q
Tryck sedan p& (ELLER hall intryckt A A AA Auto

Number

2 Length
och tryck en géng pa ) . START? ABC /[ABC]

ESTUDIO 1] [aF
A A A A A < Width

\_ _/
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94

@ Vrid pa (ELLER tryck pa ) saatt 1 bor-

jar blinka. Tryck pé (ELLER tryck pa =2 A A A A / ‘A‘im

New Block E N D
<) 1:S T

2 Length
y N ABC /[ABC]
UDIO -1- AlF

A A A A A < Widh

New Block
@ Tryck pa (ELLER tryck pa @).

AAAAAAAATO

Length
N U M\B/E R ABC /T
» :'l - A/F
A A A A A < Widh

Home
O Vrid pa (ELLER tryck p& @) g3 att 3 visas. A
o AA A A Auto

A

NUMBER
-3%

Length

ABC /[ABC|
A/F

Mirror T
@ Tryck pa (ELLER tryck pa eller A A A A A < Wdh

New Block

)

AAAAAAAAuto

AAAAAAAAL{(O

A A A A A < Width

Length ALenh
T | [T | [k
A A A A A < Widh A A A A A < Wdh
AAAAAAAAuto
COPIES Length
ABC /[ABC]
3/ 3 e

STUDIO 1] [STU

DIO 2

STUDIO 3




( REPETERAD UTSKRIFT )

Med repeterad utskrift kan du skriva ut upp till 99 etiketter med samma text.
Repeterad utskrift:

© Vrid pa (@) sd att 15/21 REPEAT visas. Tryck sedan pa &) (ELLER hall intryckt
Repeat

och tryck en gang pa @). Meddelandet COPIES visas.

Repeat

W Hur repeterad utskrift avslutas: hall (Code) - intryckt och tryck pa @ (eller tryck

Clear

endast pa ).
p ‘ Home
® Vrid pa (ELLER tryck pa O eller @) for att vélja onskat antal kopior eller

anvand siffertangenterna for att mata in antalet.

New Block

@ Tryck pd (ELLER tryck pa eller @) for att starta utskriften. Ordningsnumret

pa etiketten som skrivs ut visas.

1 Efter att ON har valts till automatiskt avklippning automatisk avklippning, klipps
etiketterna av allteftersom de skrivs ut.

EEY
4 )

Utskrift av tre kopior av samma etikett:

@ Vrid pa sa att 15/21 REPEAT visas. Tryck A A A
~aAA Auto
sedan pa (ELLER hall - intryckt och

Length
Repeat core 1 ES ABC /[ABC]
tryck en gang pa @). ~ 1 - AE

A A A A A < Width

Home
@ Vrid pa (ELLER tryck pd @) g3 att 3 visas. A
A AA A A Auto

A
Length
COPTES Ao ST
*3 - AJF
A A A A A < Width
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4 )
Minor New Block
@® Tryck pa (ELLER tryck pa eller @) for att starta utskriften.

AAAAAAAALitO AAAAAAAALitO

Length Length
COE§E§ %cgf% CO;;Eg :?Tcg:
A A A A A < wah A A A A A < wah
AAAAAAAA“KO

Length
cog;Eg ﬁf’f

A A A A A < Widh

Bill Reynolds Bill Reynolds Bill Reynolds

ABC Transport ABC Transport ABC Transport

29 South Main St 29 South Main 8t. 29 South Main St

Los Angeles, CA 88888 Los Angeles, CA 88888 Los Angeles, CA 88888

C FUNKTION FOR VALUTAOMRAKNING )

Med den lattanvdnda funktionen for valutaomrakning omvandlas euro automatiskt till och
fran den valuta du valt och bada priserna laggs till i texten. Konfigurera funktionen genom att
vdlja valutan du vill omvandla och hur du vill att priserna ska visas. Sedan kan du snabbt
skapa etiketter med priser i bade euro och en annan valuta.

PRINTER

€120.50
A$215.43

Konfigurera valutaomrdkningsfunktionen:
@ \Vrid pa 53 ait 21/21 CONV SETUP visas och tryck pé (ELLER hall
@sSetup
intryckt och tryck en gang pa ). Meddelandet CURRENCY visas tillsammans med
den valda valutan.

I For att dtergd till texten utan att dndra ndgra instdllningar i funktionen for

@@sSetup

valutaomrdkning, hall intryckt och tryck pa .
@® Vridpa (ELLER tryck pa & eller Gd)) sa att 6nskad valuta visas.

En
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5 Du kan viélja bland nedanstaende valutor:
CHF (Schweiziska franc), DKK (Danska kronor), GBP (Brittiska pund), NOK (Norska
kronor), SEK (Svenska kronor), AUD (Australiska dollar), CAD (Kanadensiska dol-
lar), HKD (Hong Kong-dollar), USD (US-dollar), ANY1 (pd formatet X.XXX,XX),
ANY2 (pa formatet X, XXX.XX)

Tryck pa (ELLER tryck pa W@)

Meddelandet “RATE” visas.

New Block

Mata in kursen for omrékning av euro till den valda valutan. Tryck sedan pa

= Fit tal med upp till 9 siffror (exkl. decimalkommat) kan matas in.
@5 Conv. @Setup

Tryck pé eller for att mata in decimalkommat i beloppet.

Meddelandet “SEPARATOR” visas.
Vrid pa (ELLER tryck pa GO eller ®¢) sa att onskat skiljetecken visas. Tryck sedan

En
New Block
Q

pa
5 Du kan vélja mellan: / (snedstreck), SPACE (mellanslag), J (retur)

Meddelandet “EURQ” visas.

Home

Vrid pa (ELLER tryck pa O eller ®d) tills onskad utskriftsordning for priset i euro

En

visas.

i Foljande instdllningar for utskrift av priser i euro finns tillgangliga:
1ST (priset i euro skrivs ut framfor priset i annan valuta), 2ND (priset i euro skrivs ut
efter priset i annan valuta).

New Block
Tryck p& (ELLER tryck pa D))

Omrdkning av vald valuta till euro eller vice versa och inmatning av bada beloppen i texten:

@5Conv.

Hall intryckt och tryck en gang pa . CURRENCY (VALUTA) visas tillsammans
med den valda installningen for valutaomrakning.

Tryck pa é eller é sa att pilen pekar at 6nskad valutaomrakningsfoljd.

Mata in beloppet som du vill rdkna om.

=" Max. 9 siffror (exkl. decimalkomma och begransad till tvd decimaler) kan matas in.

@ Conv. @5Setup

Tryck pd eller for att mata in decimalkommat i beloppet. Observera att deci-

malkommat inte kan matas in i ett belopp i en valuta som inte anvéander decimalkomma.
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O Tryck pd

New Block

. Beloppet raknas om. Beloppet visas bade i vald valuta och euro och

matas in i texten i laget dar markoren stér.

I Valutavdrdena ldggs till i texten med formaten som visas nedan:

Valuta Format Euroformat
CHF X' XXX. XX SwF X' XXX.XX €
DKK DKK X. XXX, XX £ XXXX,XX
GBP £X,XXX. XX £ X, XXX.XX
NOK Nkr X. XXX, XX £ X XXX XX
SEK SEK X. XXX, XX £ X XXX XX
AUD A$ X, XXX.XX £ X, XXX.XX
CAD CA$ X, XXX.XX £ X, XXX.XX
HKD HK$ X, XXX.XX £ X, XXX.XX
usD US$ X, XXX.XX £ X, XXX.XX

ANY1 X XXX, XX £ X XXX XX

ANY2 X, XXX. XX £ X, XXX.XX
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C INBYGGT MINNE )

Anvand minnet for att lagra filer som du anvdnder ofta. Texten tillsammans med formatinstall-
ningarna halls kvar i minnet, trots att teckenfonstret toms genom att radera texten fran

Clear

arbetsomradet (hall intryckt och tryck pa ).

Nar en fil sparas, far den ett ordningsnummer sd att du enkelt kan hamta filen. Upp till 100
filer som bestar av upp till 2500 tecken kan lagras i minnet.

Texten kan redigeras eller skrivas ut varje gdng nar en fil hamtas ur minnet. Radera en fil som
du inte ldngre behover eller ndr du behover mer minnesutrymme.

15 Kom ihdg vid batteribyte att de nya batterierna mdste séttas in inom fem minuter efter att
de gamla har tagits ur. De lagrade textfilerna raderas ur minnet om batteribytet tar lingre
tid (nar P-touch inte drivs natansluten med nétadaptern).

LAGRING AV TEXT

Lagring av en textfil i minnet:

@ Folj endera av de nedanstdende anvisningarna:

* Vrid pa sa att 08/21 MEMORY visas. Tryck sedan pa . Vrid sedan pa sa

att STORE visas. Tryck pa @ .
ELLER
Store

e Hall intryckt och tryck pa .

Meddelandet STORE tillsammans med ordningsnumret pa den valda filen visas.

5 Om 2500 tecken redan har lagrats i minner, visas felmeddelandet MEMORY FULL!.
Nér detta meddelande visas, maste du radera filer innan du kan lagra fler filer i
minnet. Hur lagring av filer avslutas utan att lagra filen i minnet: hall

Store Clear

intryckt och tryck pa (eller tryck endast pa ).
Home
Vrid pa (ELLER tryck pa O eller ®d) sa att numret pa filen du vill lagra visas.

En¢

New Block
Tryck pa (ELLER tryck pa @). Filen lagras under det valda filnumret i minnet.

Texten som visades fore val av minnet, visas igen i teckenfonstret.

5 Om en fil redan har lagrats i minnet under det valda filnumret, visas meddelandet
OVERWRITE? Bestam om filen skall skrivas éver eller inte (eller radera den ur min-
net och lagra en annan i minnet istéllet).

Overskrift av lagrad fil och lagring av en annan i dess stlle:

New Block
® Tryck pa (ELLER tryck pa @) for att radera den valda filen och lagra en annan i
dess stille.

Clear

= Tryck pd for att vélja ett annat filnummer utan att skriva éver den valda filen.
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HAMTNING AV FILER

Hadmtning av lagrad fil och lagring av en annan i stillet:

Folj endera anvisningen:

* Vrid pa sa att 08/21 MEMORY visas. Tryck sedan pa . Vrid sedan pa s

att RECALL visas. Tryck pa @ .
ELLER
Recall

e Hall intryckt och tryck pa .
Meddelandet RECALL visas tillsammans med filnumret och borjan pa den senast sparade

filen.

Recall

5" Hur hamtning avslutas utan att hamta filen: hall intryckt och tryck pa

Clear

(eller tryck endast pa ).

Home
Vrid pa (ELLER tryck pa & eller ®¢) sa att 6nskat filnummer visas tillsammans

En

med texten. Texten som lagrats under det valda filnumret visas.
i Granskning av andra filer: tryck pa S eller &,
Home
Vrid pa (ELLER tryck pd O eller @) for att se andra delar i vald textfil.

New Block
Tryck pa (ELLER tryck pa @). Texten som visades pa arbetsomradet raderas och
texten som lagrats under det valda filnumret visas i teckenfonstret.

RADERING AV EN FIL

Radering av en fil:

100

Folj endera av de nedanstaende anvisningarna:

* Vrid pa sa att 08/21 MEMORY visas. Tryck sedan pa . Vrid sedan pa sa
att CLEAR visas. Tryck pa @ .

ELLER .

e Hall intryckt och tryck pa .

Meddelandet CLEAR tillsammans med ett filnummer och borjan pa det senast lagrade
eller hamtade filen visas. ot o

= Hall intryckt och tryck pa (eller tryck endast pa ) for att avsluta

radering av filer utan att radera filen.

Home
Vrid pa (ELLER tryck pa @ eller ®d) sa att numret pa filen du vill radera visas.

En

Texten lagras under det valda filnumret i minnet.




Tryck pad D eller & for att se andra delar i den valda texten.

Vrid pa (ELLER tryck pa & eller ?) for att granska texten som lagrats

under ett annat filnummer.

New Block
@ Vridpa (ELLER tryck pa (52)). Meddelandet OK TO CLEAR? visas.

Clear

w5 Atergdng till filval utan att radera filen: tryck pa .

New Block
O Tryckpa (ELLER tryck pa
TILL EXEMPEL

@) for att radera den valda filen.

-

Radering av fil 4:

Store

@ Hall intryckt och tryck p& .

Home
@ Vrid pé (ELLER tryck pa @ eller &) sa

att fil 4 visas.

New Block

O Tryckpa (D).

Hamtning av fil 1:

Recall

@ Hall intryckt och tryck p& .

AAAAAAAATO

Length
STORE ABC /FEC]
- ‘0\ - A/F

A A A A A < Widh

AAAAAAAALitO

Length
S\ TO RE ABC /[ABC]
-4 A/F

A A A A A < Widh
Length

AAAAA‘\‘ \Auto
A
ABC /[ABC]

LJd. Smith_| |arF

A A A A A < Widh

AAAAAAAATO

RECALL Length
4:0. smit| |5FP

A A A A A < Wdh

101




Home
@ Vrid pa (ELLER tryck pa @ cller @) s& A a
att fil 1 visas. ~aAA A Auto

RECALL Length
1:Bi11 Re [4™

A A A A A < Widh

New Block
Length

@ Tryck pa C=2D. ﬁ
A A A A A A Auto
ABC /[ABC]

LBill Reyn A/F
A A A A A < Widh

Radering av fil 4:

M.Del

@ Hall intryckt och tryck p& . A
A AA A A Auto

CLEAR Length
1:8Bi11 Re [5™

A A A A A < Widh

Home
@ Vrid péd (ELLER tryck pa @ eller ?) s& A a
att fil 4 visas. »aAA A Auto

Length
i thE G R Smit ﬁﬁg;
New Block A A A A A < Widh
@ Tryck pa 2. A
2 AA A A Auto
0K TO Length
ABC /[ABC]
CLEAR? G

A A A A A < Widh

New Block
Length

0 Tryckpa C=D. A
A AA A A Auto
ABC /[ABC]

LBill Reyn A/F
A A A A A < Widh
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FELSOKNING )

Fel, som kan uppsta

Atgird

. Ingen text visas i teckenfonstret efter
strompaslag.

Kontrollera om batterieliminatorn har

anslutits pa korrekt satt.

Vid batteridrift: kontrollera att de alka-
liska batterierna har satts i pa korrekt

satt.

Byt ut batterierna vid behov.

. Utskrift misslyckas eller sa blir texten

suddig.

Kontrollera att kasetten med etikettape
har satts i pa korrekt sétt.

Byt ut kassetten om etikettapen har tagit
slut.

Kontrollera att locket till kassettfacket har
stangts ordentligt.

. Textfilerna som lagrades i minnet finns
inte langre kvar.

Satt i nya batterier om batterikapaciteten
ar lag.

. Utskrift med bristfdlliga tecken.

Batterikapaciteten kan vara lag. Forsok att
driva maskinen natansluten med batterieli-
minatorn, eller byt ut batterierna mot nya.

. En horisontell, vit rand utan text finns pa
utskriven etikett.

Rengor skrivhuvudet enligt beskriv-
ningen pa sidan 46.

. Randig etikettape matas ut.

Etikettapen har tagit slut. Byt ut kassetten
mot en ny.

. Maskinen laser sig (ingenting alls hander
ndr en tangent trycks in).

HAli

SI& av strommen, héll och ,

intryckta och sl& pa strtommen. Texten
och de gjorda installningarna for
utskriftsformat raderas fran teckenfonst-

ret och alla filer ur minnet.
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C

TABELL OVER FELMEDDELANDEN

Felmeddelande

Orsak

Atgird

1 BAR CODE | Detta meddelande visas vid ett forsok | Begrdnsa antalet streckkoder i ett
PER BLOCK! att vélja en streckkod efter att en block till en streckkod.
streckkod redan har matats in i ett
block.
4 DIGIT Detta meddelande visas nar antalet Mata in minst fyra siffror innan
MIN.! siffror som matats in i streckkoden et
. du trycker pa G=2D.
understiger fyra. uiryekerpd
5 BLOCK Detta meddelande visas ndr det Begransa antalet block i texten
LIMIT! ) . till fem.
redan finns fem block i texten nar du Hiem
haller intryckt och trycker pa
New Block
7 LINE Detta meddelande visas om du redan | Antalet rader begrénsas till 7.
!
LIMIT! matat in sju rader nar du trycker pa
New Block
BATTERIES Detta meddelande visas nar de isatta | Byt ut batterierna mot nya eller
WEAK! alkaliska batterierna borjar laddas ur. | anvand batterieliminatorn.
BUFFER ¢ Detta meddelande visas om du * Mata in text innan en funk-
EMPTY! tionst t trycks in.
haller intryckt och trycker ronstangent frycks in
Length
pa @ nar teckenfonstret dr tomt.
¢ Detta meddelande visas vid ett for- | ® Mata in texten fore utskrift
sok att skriva ut eller lagra en fil i eller lagring.
minnet utan att texten visas i teck-
enfonstret.
BUFFER Detta meddelande visas vid ett forsok | Radera inmatad text for att mata
FULL! att mata in ett tecken, typografiskt in ny text.

tecken, ny rad eller ett mellanslag
efter att 255 tecken redan har matats
in.
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Felmeddelande

Orsak

Atgird

CASSETTE Detta meddelande visas om tapekas- | Avbryt utskriftsjobbet, montera
CHANGED! setten byts nadr P-touch tar emot data | korrekt tapekassett och forsok
fran datorn. skriva ut igen.
COOLING Detta meddelande visas vid lang Vanta ett tag och fortsatt sedan.
DOWN utskrift (t. ex. vid utskrift av manga
etiketter med mycket text).
CUTTER Detta meddelande visas om tapeklip- | Sl& forst av och sedan pa
ERROR! paren har slagits av nar du forsoker P-touch igen.
skriva ut eller mata fram tapen.
DIVIDE BY Detta meddelande visas om 0 matas | Mata in O som kurs for euro.
ZERO ERROR | in som kurs for euro.
EEPROM Meddelandet visas om ett check- | Kontakta din servicerepresen-
ERROR! summefel uppstod ndr P-touch tant.
startades, eller om nyckelordet
skadats och ingen initiering
kunde goras.
FORMAT BAD | Detta meddelande visas nar en bok- Mata in en bokstav fran A till D
INPUT ABCD | stav fran A till D inte har mattas in vid borjan eller slutet av streck-
eller ndr en nagon annan bokstav an | koden.
A - D har matats in vid borjan eller
slutet av streckkoden efter val av
CODABAR.
INPUT Detta meddelande visas nar du inte Mata in det ratta antalet siffror
WHOLE CODE | har matat in det foreskrivna antalet eller dndra antalet siffror i streck-
siffror i streckkoden. kodsparametern.
INTERFACE Detta meddelande visas om ett fel ¢ Tryck pa nagon tangent pa
ERROR! uppstdr nar data sands fran datorn till P-touch for att radera medde-

P-touch.

landet.

¢ Kontrollera att datorn fungerar
och att USB-kabeln &r ordent-
ligt ansluten.

® Forsok skriva ut igen.
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Felmeddelande

Orsak

Atgird

LENGTH
LIMIT!

¢ Detta meddelande visas vid ett for-
sok till utskrift nadr textlangden 6ver-
stiger T m.

¢ Detta meddelande visas nir
Length anvands for val av en ldngd
som understiger 4,0 cm eller 6ver-
stiger 30,0 cm.

* Detta meddelande visas nar Tab
Length anvdnds for val av ett
avstand som overstiger 30,0 cm.

e Korta av texten fore utskrift.

e Viljen langd fran 4,0 till 30,0
cm.

¢ Vilj ett avstand som understi-
ger 30,0 cm.

LINE
LIMIT!

Detta meddelande visas om antalet
rader i texten Sverstiger det maxi-
mala antalet rader som kan skrivas ut
pé vald etikettape.

Minska antalet rader eller satt i
en kassett med tillrackligt bred
etikettape.

MEMORY
FULL!

Detta meddelande visas om man for-
soker lagra en textfil i minnet efter
det att 2500 tecken redan her lagrats
i minnet

Radera en fil som Du inte vill ha
kvar for att ge plats &t den nya
filen.

NO
FILES!

Detta meddelande visas vid ett forsok
att hamta en fil eller radera en ur min-
net ndr minnet ar tomt.

Lagra en textfil i minnet.

OVERFLOW

Detta meddelande visas om decima-
lerna i eurobeloppet 6verstiger 10.

Mata in ett ldgre belopp.

REPLACE
BATTERIES!

Detta meddelande visas nir de isatta
alkaliska batterierna héller pa att lad-
das ur.

Byt ut batterierna mot nya eller
driv maskinen nitansluten med
batterieliminatorn.

ROM
PROBLEM!

Detta meddelande visas nar det upp-
statt nagot fel i lasminnet ROM.

Kontakta aterforséljaren for repa-
ration.
SIa av strommen. SIa pa strom-

men genom att halla

HAli

intryckt och trycka pa .

SET 24mm!

Detta meddelande visas nir det inte
finns en 24 mm bred tape i maskinen
efter val av en 24 mm bred etikettmall.

Satt in en kassett med 24 mm
bred tape.
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Felmeddelande

Orsak

Atgird

SET 18mm! Detta meddelande visas ndr det inte Satt in en kassett med 18 mm
finns en 18 mm bred tape i maskinen bred tape.
efter val av en 18 mm bred etikettmall.

SET 12mm! Detta meddelande visas ndr det inte Satt in en kassett med 12 mm
finns en 12 mm bred tape i maskinen bred tape.
efter val av en 12 mm bred etikettmall.

SET 9mm! Detta meddelande visas nar det inte Satt in en kassett med 9 mm
finns en 9 mm bred tape i maskinen bred tape.
efter val av en 9 mm bred etikettmall.

SET 6mm! Detta meddelande visas nar det inte Satt in en kassett med 6 mm
finns en 6 mm bred tape i maskinen bred tape.
efter val av en 6 mm bred etikettmall.

TAB Detta meddelande visas efbter inmat- Begransa antalet tabbar till 50.

' Tab Set

LIMIT! ning av 50 tabstopp nar trycks in.

TAPE Detta meddelande visas vid ett forsok Satt i en kassett och forsok igen.

EMPTY! till utskrift eller frammatning av tape
nar det inte finns tape i maskinen.

TEXT TOO Detta meddelande visas om texten ar | Vélj en mindre teckenstorlek

HIGH! bredare 4dn bredden pa den isatta | eller sitt i en kassett med till-
tapen. rackligt bred etikettape.

TEXT TOO Detta meddelande visas nar texten dr | Radera en del av texten, vélj en
LONG! for lang for utskrift pa vald etikett- mindre teckenstorlek eller 6ka
langd. etikettlangden.

WRONG Detta meddelande visas om en hog- | Koppla ur hog-
ADAPTER! spanningsadapter anvands. spanningsadaptern och anslut

den foreskrivna adaptern som
tillverkats som tillval till denna
maskin.
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C

TEKNISKA DATA )

MASKINVARA

Inmatning:

LCD-teckenfonster:

Tape for utskrift:

Stromforsorjning:

Skrivhuvud:
Dimensioner:

Vikt:

PROGRAMVARA
Buffertkapacitet:

Minneskapacitet:

Teckenstorlek:

Utskriftsstilar:

Tangentbord - 51 tangenter

10 tecken x 2 rader (halvgrafisk)
20 indikatorer (inkl. Alt och Caps)

tryckkanslig, sjdlvhaftande tape,
8 m lang
med fem (5) olika bredder:
6 mm
9 mm
12 mm
18 mm
24 mm

8 st. alkaliska batterier LR6 eller AM3, alternativt natdrift med batterieli-
minator (model H/HT)

Strommen slas automatiskt av fem minuter efter senaste tangentintryck-
ning.

128 punkter / 180 dpi
194 mm (W) x 242 mm (D) x 65,5 mm (H)

900 g (exkl. kassett och batterier)

Max. 255 tecken
enrad -1 mm,

max. sju rader
Antalet block: max. 5

Ca. 2500 tecken

Sju bredder (6, 9, 12, 18, 24,36 och 48 punkter) plus 62 punkter (inkl.
versaler endast pa 24 mm bred tape)
Tecknen i alla storlekar kan skrivas ut som normalbreda och breda.

Normal, Outline, Bold, Solid, Shadow
(alla ocksa i kursiv), och Vertical
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C TILLBEHOR )

® Tillbehor
Tapekassetter finns tillgangliga hos din narmaste auktoriserade aterforsaljare. Brother kan
inte hallas ansvarig fér problem fororsakade genom anvandning av ej godkdnda tillbe-
hor. Anvand endast Brother TZ-tape i denna maskin. Anvénd inte taper som saknar
market. Tillgangliga taper kan variera fran land till land.

Art.nr. Beskrivning
24 mm laminerade taper
TZ-151 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-M51 Svarta tecken pa genomskinlig (matt) tape
TZ-251 Svarta tecken pa vit tape
TZ-451 Svarta tecken pd rod tape
TZ-551 Svarta tecken pa bla tape
TZ-651 Svarta tecken pa gul tape
TZ-751 Svarta tecken pa gron tape
TZ-A51 Svarta tecken pa grd, sjalvhaftande tape
TZ-B51 Svarta tecken pa orange fluorescerande tape
TZ-C51 Svarta tecken pa gul fluorescerande tape
TZ-D51 Svarta tecken pa gron fluorescerande tape
TZ-951 Svarta tecken pa silverfargad, sjalvhaftande tape
TZ-M951 Svarta tecken pa silverfargad (matt), sjalvhaftande tape
TZ-152 Roda tecken pa genomskinlig tape
TZ-252 Roda tecken pé vit tape
TZ-153 Bla tecken pa genomskinlig tape
TZ-253 Bla tecken pa vit tape
TZ-354 Guldfargade tecken pd svart tape
TZ-155 Vita tecken pa genomskinlig tape
TZ-355 Vita tecken pd svart tape
TZ-455 Vita tecken pd rod tape
TZ-555 Vita tecken pd bla tape
TZ-655 Vita tecken pa orange tape
TZ-755 Vita tecken pa gron tape
18 mm laminerade taper
TZ-141 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-241 Svarta tecken pa vit tape
TZ-242 Roda tecken pé vit tape
TZ-243 Bla tecken pa vit tape
TZ-344 Guldfargade tecken pa svart tape
TZ-145 Svarta tecken pa transparent, sjdlvhdftande tape
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Art.nr. Beskrivning
TZ-345 Vita tecken pd svart tape

TZ-441 Svarta tecken pd rod tape

TZ-541 Svarta tecken pd bla tape

TZ-641 Svarta tecken pa gul tape

TZ-741 Svarta tecken pa gron tape

12 mm laminerade taper

TZ-131 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-132 Roda tecken pa genomskinlig tape
TZ-133 Bla tecken pa genomskinlig tape

TZ-135 Vita tecken pa genomskinlig tape

TZ-231 Svarta tecken pa vit tape

TZ-232 Roda tecken pa vit tape

TZ-233 Bla tecken pa vit tape

TZ-334 Guldfargade tecken pd svart tape

TZ-335 Vita tecken pd svart tape

TZ-431 Svarta tecken pd rod tape

TZ-435 Vita tecken pd rod tape

TZ-531 Svarta tecken pd bla tape

TZ-535 Vita tecken pd bla tape

TZ-631 Svarta tecken pa gul tape

TZ-635 Vita tecken pa orange tape

TZ-731 Svarta tecken pa gron tape

TZ-735 Vita tecken pa gron tape

TZ-931 Svarta tecken pa silverfargad, sjalvhaftande tape
TZ-M931 Svarta tecken pa silverfargad (matt), sjalvhaftande tape
TZ-A31 Svarta tecken pa gra, sjalvhaftande tape
TZ-B31 Svarta tecken pa orange fluorescerande tape
TZ-C31 Svarta tecken pa gul fluorescerande tape
TZ-D31 Svarta tecken pa gron fluorescerande tape
TZ-M31 Svarta tecken pa genomskinlig (matt) tape

9 mm laminerade taper

TZ-121 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-122 Roda tecken pa genomskinlig tape
TZ-123 Bla tecken pa genomskinlig tape

TZ-221 Svarta tecken pa vit tape

TZ-222 Roda tecken pé vit tape

TZ-223 Bla tecken pa vit tape

TZ-324 Guldfargade tecken pa svart tape

TZ-325 Vita tecken pd svart tape

TZ-421 Svarta tecken pd rod tape

TZ-521 Svarta tecken pd bla tape
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Art.nr. Beskrivning
TZ-621 Svarta tecken pa gul tape
TZ-721 Svarta tecken pa gron tape
TZ-A25 Svarta tecken pa grd, sjalvhaftande tape
TZ-M21 Svarta tecken pa genomskinlig (matt) tape
6 mm laminerade taper
TZ-111 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-211 Svarta tecken pa vit tape
TZ-315 Vita tecken pd svart tape
TZ-611 Svarta tecken pa gul tape
24 mm icke-laminerade taper
TZ-N251 | Svarta tecken pa vit tape
18 mm icke-laminerade taper
TZ-N241 Svarta tecken pa vit tape
TZ-N242 Roda tecken pé vit tape
TZ-N243 Bla tecken pa vit tape
TZ-N541 Svarta tecken pd bla tape
TZ-N641 Svarta tecken pa gul tape
TZ-N741 Svarta tecken pa gron tape
TZ-NF41 Svarta tecken pa pupurfargad tape
TZ-PH41 Svarta tecken pa tape med hjartmotiv
TZ-PF41 Svarta tecken pa tape med fruktmotiv
TZ-PM41 Svarta tecken pd tape med havsmotiv
TZ-N841 Svarta tecken pa guldfargad tape
12 mm icke-laminerade taper
TZ-N231 Svarta tecken pa vit tape
TZ-N232 Roda tecken pé vit tape
TZ-N233 Bla tecken pa vit tape
TZ-N531 Svarta tecken pd bl tape
TZ-N631 Svarta tecken pa gul tape
TZ-N731 Svarta tecken pa gron tape
TZ-NF31 Svarta tecken pa pupurfargad tape
9 mm icke-laminerade taper
TZ-N221 | Svarta tecken pa vit tape

6 mm icke-laminerade taper

TZ-N211 | Svarta tecken pa vit tape
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Starka sjdlvhaftande taper

Art.nr. Beskrivning

TZ-S241 18 mm stark sjdlvhaftande tape (svarta tecken pa vit, sjdlvhaftande tape)
TZ-S231 12 mm stark sjdlvhaftande tape (svarta tecken pa vit, sjdlvhaftande tape)
TZ-S221 9 mm stark sjdlvhaftande tape (svarta tecken pa vit, sjdlvhaftande tape)
TZ-S211 6 mm stark sjdlvhaftande tape (svarta tecken pa vit, sjdlvhaftande tape)
TZ-S251 24 mm stark sjdlvhéftande tape (svarta tecken pd vit, sjdlvhéftande tape)
TZ-S151 24 mm stark sjélvhaftande tape (svarta tecken pa transparent, sjalvhéftande tape)
TZ-S141 18 mm stark sjalvhéftande tape (svarta tecken pa transparent, sjalvhéftande tape)
TZ-5131 12 mm stark sjalvhéftande tape (svarta tecken pa transparent, sjalvhéftande tape)
TZ-5121 9 mm stark sjalvhaftande tape (svarta tecken pa transparent, sjalvhaftande tape)
TZ-S111 6 mm stark sjalvhaftande tape (svarta tecken pa transparent, sjalvhéftande tape)
TZ-S651 24 mm stark sjdlvhéftande tape (svarta tecken pé gul, sjalvhiftande tape)
TZ-S641 18 mm stark sjdlvhaftande tape (svarta tecken pa gul, sjalvhéftande tape)
TZ-S631 12 mm stark sjalvhaftande tape (svarta tecken pa gul, sjalvhéftande tape)
TZ-S621 9 mm stark sjdlvhaftande tape (svarta tecken pa gul, sjalvhaftande tape)
TZ-S611 6 mm stark sjalvhaftande tape (svarta tecken pa gul, sjalvhaftande tape)

Specialtape

Art.nr. Beskrivning

TZ-CL4 Rengoringskassett for skrivhuvud

TZ-1Y41 18 mm strykbar tape

TZ-SE4 18 mm sdkerhetstape

TZ-FA3 12 mm tygtape
TZ-FX251 24 mm flexibel ID tape (svart text pa vit botten)
TZ-FX241 18 mm flexibel ID tape (svart text pa vit botten)
TZ-FX231 12 mm flexibel ID tape (svart text pa vit botten)
TZ-FX221 9 mm flexibel ID tape (svart text pa vit botten)
TZ-FX211 6 mm flexibel ID tape (svart text pa vit botten)
TZ-FX151 24 mm flexibel ID tape (svart text pa transparent botten)
TZ-FX141 18 mm flexibel ID tape (svart text pa transparent botten)
TZ-FX131 12 mm flexibel ID tape (svart text pa transparent botten)
TZ-FX121 9 mm flexibel ID tape (svart text pa transparent botten)
TZ-FX111 6 mm flexibel ID tape (svart text pa transparent botten)
TZ-FX651 24 mm flexibel ID tape (svart text pa gul botten)
TZ-FX641 18 mm flexibel ID tape (svart text pa gul botten)
TZ-FX631 12 mm flexibel ID tape (svart text pa gul botten)
TZ-FX621 9 mm flexibel ID tape (svart text pa gul botten)
TZ-FX611 6 mm flexibel ID tape (svart text pa gul botten)
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